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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. Dovody a ciele navrhu

Detergenty zohravaji v naSom kazdodennom Zivote TUstrednii ulohu. Prispievaju
k zabezpeCeniu zdravia ahygieny vtakmer vSetkych oblastiach T'udskej cinnosti,
od domacnosti askdl az po telocvicne, kancelarie, nemocnice, hotely a reStauracie.
Detergenty su vSak chemikalie s vnutornymi vlastnostami, ktoré mozu predstavovat rizika
pre zdravie l'udi azivotné prostredie. V nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 648/2004 z31.marca 2004 o detergentoch! (d’alej len ,,nariadenie o detergentoch®) sa
stanovuju pravidld, sktorymi musia byt detergenty v stulade, aby bolo mozné ich
umiestiiovanie na trh EU a vol'ny pohyb na fiom. Tymito pravidlami sa zabezpeduje bezpeéné
pouzivanie detergentov (poziadavky na oznacovanie a d’alSie informacie) a vysokd uroven
environmentalnych vlastnosti detergentov a povrchovo aktivnych latok?> pre detergenty
(poziadavky na biodegradovatelnost” a limity fosforu).

V hodnoteni nariadenia o detergentoch z roku 2019 sa identifikovalo viacero slabych stranok,
ktoré sa prejavili od prijatia pravnych predpisov v roku2004. Kontrolou vhodnosti
najvyznamnejsich pravnych predpisov o chemikaliach (okrem REACH)* sa poukazalo
na zlozitost’ regulaéného ramca EU pre chemikalie. Tato zloZitost' sa pripisala velkému poétu
jednotlivych pravnych predpisov pre konkrétne produkty a sektory, medzi ktorymi existuji
vzajomné prepojenia. Kontrolou vhodnosti sa poukazalo aj na existujuci priestor
na zjednodusenie, pokial’ ide o oznamovanie informécii pouzivatelom vyrobkov na etiketach
s neumernym mnozstvom informécii, a zistilo sa, ze pouzivanie inovativnych nastrojov
na oznamovanie informacii o vyrobkoch v sii€asnosti nie je optimalne.

V aktualizovanej priemyselnej stratégii prijatej v maji 2021° sa d’alej zdoraziiuje vyznam
urychlenia zelenej a digitalnej transformécie priemyslu EU, ¢o sa okrem in¢ho podporuje
sudrZznym a stabilnym regulaénym ramcom.

V oznameni Komisie zo 16. marca 2023 s niazvom Dlhodoba konkurencieschopnost’ EU:
vyhl'ad na obdobie po roku 2030° sa uvadza, ako mdze EU moze stavat’ na svojich silnych
strankach a dosiahnut’ viac ako len prekondvat’ priepast’ v oblasti rastu a inovacii. V zaujme
posilnenia konkurencieschopnosti Komisia navrhuje pracovat’ na deviatich vzijomne sa
posiliiujucich faktoroch vratane fungujiiceho jednotného trhu a digitalizacie prostrednictvom
Sirokého vyuzivania digitalnych néstrojov v celom hospodarstve.

! U.v. EUL 104, 8.4.2004, 5. 1.

Povrchovo aktivne latky sa surfaktanty, ktoré pomahaji narusit’ rozhranie medzi vodou a olejmi a/alebo

necistotou. Su jednou z hlavnych zlozZiek pouzivanych v detergentoch.

3 Evaluation of Regulation (EC) No 648/2004 of the European Parliament and of the Council of 31
March 2004 on detergents [Hodnotenie nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 648/2004
z 31. marca 2004 o detergentoch] [SWD(2019) 298].

4 Fitness Check of the most relevant chemicals legislation (excluding REACH) [Kontrola vhodnosti

najvyznamnejsich pravnych predpisov o chemikaliach (okrem nariadenia REACH)] [SWD(2019) 199].

Oznamenie Komisie Eurépskemu parlamentu, Rade, Europskemu hospodarskemu a socialnemu vyboru

a Vyboru regionov — Aktualizacia novej priemyselnej stratégie na rok 2020: Budovanie silnejSieho

jednotného trhu pre obnovu Eurépy [COM(2021) 350 final].

Oznamenie Komisie Eurdpskemu parlamentu, Rade, Eurdépskemu hospodarskemu a socialnemu vyboru

a Vyboru regiénov — DIhodoba konkurencieschopnost’ EU: vyhl'ad na obdobie po roku 2030; 168 final.
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https://ec.europa.eu/docsroom/documents/36289
https://ec.europa.eu/info/publications/fitness-check-most-relevant-chemical-legislation-excluding-reach_en

V pracovnom programe Komisie narok 20227 sa okrem toho uvadza revizia nariadenia
o detergentoch ako iniciativa REFIT.

Vzhl'adom na nedostatky, ktoré boli identifikované v hodnoteni nariadenia® a v kontrole
vhodnosti tykajicej sa chemikalii® a ktoré boli dokladne rozpracované v sprave o posudeni
vplyvu k revizii nariadenia o detergentoch!’, sa tento navrh zameriava na aktualizaciu
pravidiel o detergentoch, posilnenie presadzovania, aby natrh Unie vstupovalo viac
detergentov a povrchovo aktivnych latok, ktoré su v sulade s prislusSnymi poziadavkami, a
na rieSenie tychto problémov:

I.  V nariadeni o detergentoch sa nezohladnuje novy vyvoj na trhu:
Od prijatia uvedeného nariadenia v roku 2004 sa vyvinuli inovativne vyrobky
a udrzatel'né nové postupy, ktoré sa v sic¢asnych pravidlach bud’ nezohl'adnuju
(mikrobidlne Ccistiace prostriedky), alebo nie je zrejmé, ¢i aako sa v nich
zohladnuju (napriklad predaj formou plnenia do ndhradnych naplni).

2. Nedostatok ucinnych pozZiadaviek nainformacie o detergentoch:
Legislativne prekryvanie medzi nariadenim o detergentoch a nariadenim
o klasifikacii, oznadovani a baleni (CLP)!! ¢asto vedie k tomu, Ze sa rovnaka
latka sa natej istej etikete uvadza dvakrat alebo trikrat a niekedy pod tuplne
odlisnymi ndzvami. Dalsim prekryvanim medzi tymito pravnymi predpismi EU
je opakovanie informadcii v stvislosti s reakciou na ohrozenie zdravia v pripade
detergentov klasifikovanych ako nebezpené na zéklade nariadenia CLP
(zoznamy zloziek na zdklade nariadenia o detergentoch a informdicie pre
toxikologické informacéné centra na zéklade nariadenia CLP).

. Sulad s existujucimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

Néavrhom sa zaistuje, aby pravidld Unie, ktoré sa konkrétne tykaju detergentov, zostali
doplnkové ku vSeobecnym ustanovenia uplatnitel'nym na chemikélie — vratane detergentov —
uvadzané na trh Unie, konkrétne k nariadeniu CLP a nariadeniu REACH'2. Tak ako v pripade
existujliceho nariadenia o detergentoch sa ustanoveniami v tomto navrhu rieSia obavy, ktoré
sa konkrétne tykaju detergentov.

Tento navrh je vsulade s prioritami asucasnymi trendmi v oblasti Standardizovanej
digitalizadcie vratane zaverov o digitalizdcii informacii o vyrobku v hodnoteni nového

https://ec.europa.eu/info/publications/2022-commission-work-programme-key-documents_en.

8 Evaluation of Regulation (EC) No 648/2004 of the European Parliament and of the Council of 31

March 2004 on detergents [Hodnotenie nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 648/2004

z 31. marca 2004 o detergentoch] [SWD(2019) 298].

Fitness Check of the most relevant chemicals legislation (excluding REACH) [Kontrola vhodnosti

najvyznamnejsich pravnych predpisov o chemikaliach (okrem nariadenia REACH)], [SWD(2019) 199].

Pracovny dokument utvarov Komisie — sprava o postdeni vplyvu pripojend k navrhu nariadenia

Eurdpskeho parlamentu a Rady o detergentoch a povrchovo aktivnych latkach a o zmene nariadenia

(EU) 2019/1020 a zruseni nariadenia (ES) &. 648/2004.

1 Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 zo 16. decembra 2008 o klasifikacii,
oznaCovani a baleni latok a zmesi, o zmene, doplneni a zruSeni smernic 67/548/EHS a 1999/45/ES
a o zmene a doplneni nariadenia (ES) ¢. 1907/2006.

12 Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.1907/2006 z 18. decembra 2006 o registracii,

hodnoteni, autorizacii a obmedzovani chemickych latok (REACH) a o zriadeni Eurdpskej chemickej

agentiry, o zmene a doplneni smernice 1999/45/ES a o zruSeni nariadenia Rady (EHS) ¢. 793/93

a nariadenia Komisie (ES) €. 1488/94, smernice Rady 76/769/EHS a smernic Komisie 91/155/EHS,

93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES.
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legislativneho ramca'®. Pouzivanim pasu vyrobku, ktory Komisia navrhla vo svojom navrhu
nariadenia o ekodizajne udrzatel'nych vyrobkov'?, sa zaisti konzistentnost’ a mozno dosiahnut
synergické ucinky, ked’ sa uvedené nariadenie bude vztahovat’ na detergenty a povrchovo
aktivne latky.

Okrem toho sa vtomto navrhu zohladnuje aj legislativny ndvrh nariadenia o obaloch
a odpade z obalov!®, ktory sa zameriava na zniZenie mnoZstva obalov uvidzanych na trh
z hl'adiska ich objemu ahmotnosti a nazabrdnenie vzniku odpadu zobalov, najma
minimalizéciou obalov (pouZzivanie len nevyhnutne potrebného mnozstva obalov). Uvedenou
poziadavkou na minimalizaciu sa znizi priestor na informdacie pre spotrebitel'ov na etikete,
¢im sa budd vyrobcovia podnecovat k skimaniu moznosti, ktoré ponuka digitalne
oznacovanie. V navrhu o obaloch a odpade z obalov sa navyse od podnikov, ktoré pontukaju
vyrobky formou plnenia do ndhradnych naplni, vyzaduje, aby koncovym pouzivatel'om
poskytli urcité¢ informacie aaby zabezpecili, aby miesta plnenia do nahradnych naplni
spiiiali poziadavky stanovené v uvedenom nariadeni. Tento navrh je okrem toho v sulade aj

s Eurépskym vyhldsenim o digitdlnych pravach a zasadach v digitalnom desatro¢i'®.

. Siilad s ostatnymi politikami Unie

Néavrhom sa poskytne koherentny a stabilny regulacny ramec, ktorym sa podporuje zelend
a digitalna transforméacia priemyslu EU, ktoré sa oznamili v aktualizovanej eurdpskej
priemyselnej stratégii z roku 2021'" a v neddvno prijatom Priemyselnom plane v kontexte
Zelenej dohody uréenom pre vek emisnej neutralnosti'®. Je to aj v sulade so §ir§im vyvojom
v oblasti politiky EU a regulacie, pokial’ ide o budticu a prebiehajiicu regulaéni &innost
na zdklade dokumentu Chemikalie — stratégia udrzatelnosti'®. Navrhované nové pravidla
o mikrobidlnych distiacich prostriedkoch budi v stlade s dobrovolnou schémou stanovenou
nariadenim o environmentalnej znatke EU?’. Navrhované nové pravidla o digitilnom
oznacovani budu v sulade s digitalizdciou etikiet na chemikaliach, najmi na zéklade revizie
nariadenia CLP anariadenia o produktoch na hnojenie?!. Odzrkadl'uje sa vtom vyvoj
pravidiel Unie pre biocidne vyrobky od prijatia nariadenia o detergentoch a dopiiiaju sa tym
tieto pravidla.

13 SWD(2022) 364.

Navrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zriad'uje rdmec na stanovenie poziadaviek
na ekodizajn udrzatelnych vyrobkov azruSuje smernica 2009/125/ES, 2z 30. marca 2022
[COM(2022) 142 final].

Navrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady o obaloch a odpade z obalov, o zmene nariadenia
(EU) 2019/1020 a smernice (EU) 2019/904 a o zruseni smernice 94/62/ES [COM(2022) 677].
https://digital-strategy.ec.europa.eu/sk/library/european-declaration-digital-rights-and-principles.
Oznamenie Komisie Europskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospodarskemu a socialnemu vyboru
a Vyboru regiénov — Aktualizacia novej priemyselnej stratégie na rok 2020: Budovanie silnejSicho
jednotného trhu pre obnovu Eurépy [COM(2021) 350 final].

Priemyselny plan v kontexte Zelenej dohody wuréeny pre vek emisnej neutralnosti:
https://commission.europa.cu/document/41514677-9598-4d89-a572-abe21cb037f4 _en.

Oznamenie Komisie Eurépskemu parlamentu, Rade, Europskemu hospodarskemu a socialnemu vyboru
a Vyboru regionov, Chemikalie — stratégia udrzatelnosti —Na ceste k zivotnému prostrediu bez
toxickych latok [COM(2020) 667 final].

20 Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 66/2010 z 25. novembra 2009 o environmentalnej
znacke EU.
2 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1009 z5.juna 2019, ktorym sa stanovuju

pravidla spristupiiovania EU produktov na hnojenie na trhu, menia nariadenia (ES) &. 1069/2009 a (ES)
¢. 1107/2009 a rusi nariadenie (ES) ¢. 2003/2003.
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2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Pravny zaklad

Navrh ma rovnaky pravny zaklad ako existujuce nariadenie o detergentoch, t.j. ¢lanok 114
Zmluvy o fungovani Europskej unie.

. Subsidiarita (v pripade inej ako vylu¢nej pravomoci)

Hodnotenim nariadenia o detergentoch sa dospelo k zaveru, ze pridand hodnota existencie
harmoniza¢nych pravidiel pre spristupniovanie detergentov na trhu a ich uvadzanie na trh je
nespornd. Nariadenim o detergentoch sa prispelo k dosiahnutiu rovnakych podmienok pre
vyrobcov detergentov, ¢im sa spolo¢nostiam ul'ahcuje cezhrani¢né obchodovanie a dosahuju
sa pozitivne vysledky pre zdravie 'udi a zivotné prostredie.

Pocas konzultacnych ¢innosti na ti¢ely hodnotenia navyse existovala medzi zainteresovanymi
stranami vSeobecnd zhoda, Ze otazky, ktorymi sa nariadenie zaobera, si aj nad’alej vyzaduju
opatrenia natrovni EU. Dévodom je to, Ze aspekty, ktorymi sa zaobera nariadenie
o detergentoch z hladiska ochrany zdravia l'udi a Zivotného prostredia, maju celoeuropsky
rozmer. Plati to aj pre identifikované problémy, ktoré nepredstavuji ziadne konkrétne
charakteristiky na vnutroStatnej alebo nizSej Urovni, ale skér maji celoeurdpsky vplyv
(napriklad predaj formou plnenia do ndhradnych ndplni, mikrobidlne cistiace prostriedky,
nedostatocné pochopenie a informovanost’ zakaznikov v stvislosti s etiketami chemikalii).
Tieto otazky je preto potrebné riesit natrovni EU scielom zaistit dobré fungovanie
jednotného trhu a rovnaku aroveii ochrany zdravia I'udi a Zivotného prostredia v celej EU.

Regulaénym opatrenim naurovni EU by sa zabezpetil regulaény kontext umoziujici
inovacie v suvislosti s novymi druhmi vyrobkov, novymi marketingovymi technikami
anovymi technoldgiami oznacovania na celom jednotnom trhu, pricom by sa poskytovala
rovnaka trovefi ochrany zdravia I'udi a Zivotného prostredia v celej EU. Aktualizovali by sa
nim pravne predpisy zahrnutim inovativnych vyrobkov audrzatenych novych postupov
do rozsahu posobnosti nariadenia, zniZilo by sa regulacné zat'azenie pre vyrobcov detergentov
prostrednictvom zjednoduSenych a zefektivnenych poziadaviek (na informécie) a pravne
predpisy by sa prisposobili digitalnemu veku zavedenim digitdlneho oznacovania.
Regula¢nym opatrenim tohto druhu by sa: 1) poméhalo d’alSiemu rozvoju jednotného trhu; ii)
poskytla pravna istota arovnaké podmienky pre hospodarsky sektor aiii) zaistila
optimalizovana ochrana zdravia l'udi a Zivotného prostredia.

. Proporcionalita

Tymto navrhom sa nahradza existujuce nariadenie EU. Jeho cielom je o najviac odstranit
nadbytocné prekryvanie pravnych predpisov, ¢im sa zniZi regulacné zat’aZenie bez toho, aby
sa ohrozila suc¢asna Uroven ochrany zdravia a zivotného prostredia. Uvedeny uc¢inok bude mat
aj ulahcenie predaja formou plnenia do ndhradnych naplni a regulacné uznanie digitdlneho
oznacovania. Nové opatrenia tykajlice sa mikrobialnych ¢istiacich prostriedkov vychadzaju
z najnovsich vedeckych poznatkov o u¢inkoch vyrobkov na tomto rozvijajucom sa trhu.

Zavedenim pasu vyrobku, ktory obsahuje informécie o dodrziavani predpisov, sa ucinne
dosiahne znizenie mnozstva detergentov a povrchovo aktivnych latok, ktoré nie su v sulade
s prislu§nymi poziadavkami, na trhu Unie, a to aj prostrednictvom online predaja. Nariadenim
sa zabezpeli, aby sa detergent alebo povrchovo aktivna latka, ktoré sa predlozia colnému
tiradu, prepustili do volného obehu a uviedli na trh Unie, len ak maju prislusny pas vyrobku.
Povedie to k vyraznému zvySeniu efektivnosti pre organy dohl'adu nad trhom aj colné organy,
pricom hospodarskemu sektoru tym nevznikni neprimerané naklady. V tejto suvislosti sa
budu uplatiovat’ rovnaké technické poziadavky ako v pripade pasu vyrobku, ktory sa
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navrhuje v ramci navrhu o ekodizajne udrzatenych vyrobkov, aby sa predislo zdvojovaniu
usilia v oblasti digitalizdcie v ramci hospodarskeho sektora a zaistila sa interoperabilita
s pasmi vyrobku zhotovenymi na zaklade inych pravnych predpisov Unie.

3. VYSLEDKY HODNOTENi EX POST, KONZULTACIH SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU
. Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujucich pravnych predpisov

Hodnotenim nariadenia o detergentoch sa dospelo k zaveru, ze uvedené nariadenie funguje dobre
a je vo vSeobecnosti u¢inné z hl'adiska dosahovania svojich ciel'ov, konkrétne zaistenia vol'ného
pohybu detergentov a povrchovo aktivnych latok na jednotnom trhu a poskytovania vysokej
urovne ochrany zdravia l'udi a zivotného prostredia. Hodnotenim sa vSak identifikovalo aj viacero
slabych stranok a oblasti, ktoré treba d’alej zlepsit' aktoré vysli najavo pocas praktického
uplatiiovania nariadenia od jeho prijatia v roku 2004. Identifikovali sa najmé urcité prekryvania
medzi nariadenim o detergentoch a d’al§imi pravnymi predpismi EU o chemikalidch (najma
nariadenim CLP, nariadenim o biocidnych vyrobkoch a nariadenim REACH). Tieto prekryvania
Casto vedu kzdvojovaniu, pokial' ide o poziadavky na oznaCovanie, ¢im vznikd zbytocné
zatazenie hospodarskeho sektora detergentov. Uvedenymi prekryvaniami sa ohrozuje aj u¢inné
oznamovanie bezpecnostnych informécii ainformdcii o pouzivani spotrebitelom, kedzZe
v dosledku toho etikety obsahuju netimerné mnozstvo informadcii, pricom ich text je nejasny
a duplicitny. Hodnotenim sa d’alej dospelo k zaveru, ze pouzivanie inovativnych digitalnych
nastrojov na oznamovanie takychto informacii v suc¢asnosti nie je optimalne.

Kontrolou vhodnosti najvyznamnejSich pravnych predpisov o chemikalidch (okrem REACH) sa
poukazalo na zlozitost' regulaéného ramca EU pre chemikalie. Tato zloZitost sa pripisala
vloZenym suvislostiam medzi r6znymi pravnymi predpismi, ktoré sa uplatiiujli na tie isté vyrobky.
V sulade so zisteniami hodnotenia tykajuceho sa detergentov sa kontrolou vhodnosti tykajiucou sa
chemikalii takisto dospelo k zaveru, ze informovanie spotrebitel'ov o nebezpecnosti a bezpecnosti
mozno zjednodusit’ a Ze pouzivanie inovativnych digitalnych nastrojov na oznamovanie takychto
informacii v sii¢asnosti nie je také dobré, ako by mohlo byt’.

Ciel'om tohto navrhu je riesit’ zistenia hodnotenia detergentov a kontroly vhodnosti tykajtce;j
sa chemikalii.

. Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Na tcely pripravy tohto navrhu Komisia uskuto¢nila viacero konzultacnych ¢innosti s cielom
zhromazdit dokazy a stanoviskd Sirokého radu zainteresovanych stran, pokial’ ide
o identifikované problémy tykajuce sa sufasnych pravnych predpisov a moZzné rieSenia.
Stucastou tychto Cinnosti bola 12-tyzdnova Specializovand verejna konzultdcia, ktora sa
skonCila 25. mdja 2022, seminar pre zainteresované strany, ktory sa konal 12. mdja 2022,
diskusie s ¢lenskymi §tatmi v rdmci pracovnej skupiny pre detergenty, (orientané a cielené)
rozhovory so zainteresovanymi stranami a ziskanie spétnej vizby v reakcii na uvodné
posudenie vplyvu zo strany Komisie. Medzi zainteresované strany, s ktorymi sa uskutocnili
konzultacie, patrili vnuatro$tatne organy, priemyselné zdruZenia, spolocnosti, spotrebitel'ské
organizacie, ob¢ianska spolocnost’ a akademicka obec.

Konzultacnymi ¢innostami sa potvrdila Sirokd podpora zainteresovanych stran (vratane
hospodarskeho sektora, orgédnov verejnej spravy a zastupcov obcianskej spolo¢nosti) pre
digitalizaciu niektorych ozna¢ovanych informadcii a zachovanie zoznamu zloZiek pre detergenty,
ktoré nie su nebezpecné. Spomedzi Cciastkovych moznosti na zefektivnenie poziadaviek
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na oznacovanie hospodarsky sektor mierne uprednostnil odstranenie duplicitnych poziadaviek
na zéklade nariadenia o detergentoch (Ciastkovd moznost’ 2). Tato skupina vSak takisto vyjadrila
Siroki podporu pre prva Ciastkovi moznost, ktord uprednostiiovali aj dalSie typy
zainteresovanych stran, najma organy verejnej spravy a zastupcovia obcianskej spolocnosti.

Zainteresované strany takisto v Sirokej miere podporili ulahcenie a digitalizovanie predaja
detergentov formou plnenia do nahradnych naplni. Je vSak potrebné poznamenat, ze
obchodné organizécie a védcsie spolocnosti vyjadrili v porovnani s inymi zainteresovanymi
stranami, ako st malé astredné podniky, mimovladne organizacie a environmentalne
a spotrebitel'ské organizacie, mensiu podporu doplneniu poziadaviek na predaj formou
plnenia do ndhradnych néplni do nariadenia o detergentoch. Zavedenie vSeobecnych kritérii
riadenia rizika mikrobiadlnych Cistiacich prostriedkov neziskalo medzi navrhovanymi
opatreniami na riadenie rizika S$iroka podporu??. Zainteresované strany z hospodarskeho
sektora vSak wuviedli, ze zavedenim pravidiel pre mikrobidlne Cistiace prostriedky
vo vSeobecnosti na zdklade nariadenia o detergentoch by vzniklo zbytocné regulacné

zataZzenie®.

. Posudenie vplyvu

Komisia vykonala postdenie vplyvu revizie nariadenia o detergentoch. Vybor pre kontrolu
regulacie vydal 16. septembra 2022 k navrhu posudenia vplyvu kladné stanovisko. Stanovisko
vyboru, ako aj zaverecné posudenie vplyvu a jeho zhrnutie, sa uverejituji spolu s tymto navrhom.

Okrem zékladného scenara, ked’ sa neprijme Zziadne opatrenie, sa vtomto posudeni vplyvu
identifikujii dve moznosti (1a a 1b) na rieSenie problému 1 (Ze sa nezohl'adituje novy vyvoj na trhu)
a dve moznosti (2a a 2b) na riesenie problému 2 (nedostatok uc¢innych poziadaviek na informacie).

Moznost’ou politiky 1a by sa zaistilo, aby spotrebitelia dostdvali potrebné informacie pri
nakupe detergentov v ndhradnej néplni a aby sa pre vyrobcov detergentov stanovili rovnaké
pravidla. Mikrobidlne Cistiace prostriedky by zacali patrit’ do rozsahu posobnosti nariadenia
o detergentoch aulozili by sa minimélne poziadavky na informécie (oznacCovanie), aby
koncovi pouzivatelia mohli byt informovani o pritomnosti mikrobov vo vyrobku,
prostrednictvom ktorych sa dosahuje Cistiaca funkcia.

Moznost’ politiky 1b vychddza zmoznosti la v stvislosti s predajom formou plnenia
do nahradnych néplni tym, Ze sa v nej navySe navrhuje zavedenie digitalneho oznaCovania pre
detergenty v ndhradnej naplni. S cielom d’alej ulah¢it’ tento udrzatel'ny postup a vyuZit' jeho plny
potencial sa vSetky oznacované informacie pozadované na zaklade nariadenia o detergentoch,
okrem navodu na ddvkovanie, mézu uvadzat' na digitalnej etikete. Pokial’ ide o mikrobidlne
Cistiace prostriedky, v moznosti 1b sa navrhuje zavedenie poziadaviek na riadenie rizika pre tieto
vyrobky. Patria medzi ne vSeobecné kritéria na pouZivanie mikrobov v detergentoch, poZiadavky
na oznacovanie, ur¢ité obmedzenia pouZivania mikrobov a dolozka o preskimanti.

Na zaklade moZnosti politiky 2a by sa zrus$il zoznam zloZiek, a to pre nebezpecné detergenty
aj pre detergenty, ktoré nie st nebezpecné. V tejto moznosti sa navrhuje aj zefektivnenie
poziadaviek na oznacovanie a zavedenie moznosti digitadlneho oznacovania. Zefektivnenie by
sa mohlo dosiahnut’ bud’ tym, Ze by sa ozna€ovalo len raz v stlade s prisnejSimi pravidlami
(¢iastkova moznost’ 1), alebo tym, Ze by sa odstranili duplicitné ustanovenia z nariadenia
o detergentoch (Ciastkova moznost’ 2). V pripade, Ze by sa vyrobcovia rozhodnu pre digitalne
oznacovanie, mohli by vyuzit' aj moZnost’ poskytovat’ ur€ité¢ informdacie len prostrednictvom

22
23

Zavedenie poZziadaviek na oznacovanie na zaklade moznosti 1a bolo najviac uprednostiiovanou moznost'ou.
Tyka sa to zavedenia poziadaviek vo v§eobecnosti, t. j. na zdklade moznosti 1a aj moznosti 1b.
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digitalnej etikety. Vyrobcovia by mohli na svoje vyrobky umiestnit’ digitalne etikety len
v pripade uplatnenia povinnych zéasad pre digitdlne oznacovanie.

V moznosti politiky 2b sa navrhuje len zruSenie duplicitnej poziadavky na poskytovanie
zoznamu zloziek pre nebezpecné detergenty a jej zachovanie pre detergenty, ktoré nie su
nebezpecné, na zéklade nariadenia o detergentoch. Pokial’ ide o oznacovanie, moznost’ 2b je
rovnaka ako uvedena moznost’ 2a.

Uprednostiiovanou kombinaciou moznosti politiky je moznost’ politiky 1b (PO1b) a moznost’
politiky 2b (PO2b). Tieto moznosti celkovo ziskali lepSie hodnotenie v porovnani s ich
alternativami  z hl'adiska celého radu kritérii (pozitivne hospodarske, socidlne,
environmentalne a zdravotné vplyvy, G€innost’, efektivnost’ a sidrznost’). Najmé sa oCakava,
ze moznosti 1b a2b prinesu prinosy z hl'adiska znizenia zataZenia a uspor nakladov pre
hospodarsky sektor, ako aj lepsej Citatenosti etikiet na detergentoch. Takisto sa od nich
ocakéava znizenie zat'azenia podnikov rieSenim rozsiahlych a prekryvajucich sa poziadaviek
na oznacovanie na zaklade §irieho regulaéného ramca EU, ktory sa uplatiiuje na detergenty.
Dosiahne sa to najmid odstrdnenim vSetkych duplicit v poziadavkdch na informécie
a ponuknutim flexibility pri poskytovani niektorych informacii prostrednictvom digitalne;
etikety. Dosiahli by sa aj Uspory zrozsahu, kedZe priestor na fyzickej etikete by umoznil
zaClenit' viac jazykov, ¢o by znamenalo uspory nakladov z hladiska distribucie predaja,
a dosiahol by sa plny potencial jednotného trhu s detergentmi.

Stanovenim harmonizovanych kritérii a objasnenim poziadaviek na udrzatelnejSie vyrobky
(mikrobidlne Cistiace prostriedky) anové postupy (predaj formou plnenia do nahradnych
naplni) sa ulah¢i zelend transformdacia a zarovenl sa zaisti, aby sa nebranilo inovacidm.
Vzhl'adom nato, Ze v tychto trhovych segmentoch v si€asnosti dominuji malé a stredné
podniky, zvysi sa tym pristup malych a strednych podnikov k hodnotovym retazcom a na trh
aich celkova integracia, ¢im sa prispeje k dosiahnutiu ciela udrzatelného rozvoja*
Organizacie Spojenych narodov €. 9 ,,Priemysel, inovécie a infraStruktara®.

Kombinaciou moznosti politiky 1b a 2b sa zaistuje vysSia Groven ochrany zdravia l'udi,
bezpecnosti a zivotného prostredia a prispieva sa k dosiahnutiu ciel'a udrzateI'ného rozvoja
¢. 3 ,Kvalita zdravia a Zivota®“ a ciel'a udrzateIného rozvoja ¢. 12 ,,Zabezpecit' udrzatelné
modely spotreby a vyroby*“. Zavedenim opatreni na riadenie rizika pre mikrobidlne Cistiace
prostriedky sa najmi zaisti, aby mikroby pouzité v detergentoch boli bezpec¢né z hl'adiska
zdravia Tudi azivotného prostredia, akoncovym pouZzivatelom sa umozni prijimat
informované rozhodnutia a lepSie sa chranit’ v pripade predchadzajlicej senzibilizacie alebo
zranitelnosti. Cieleny a zjednoduSeny navod na pouzitie na etikete pomdze pouzivatelom
vyrobkov tieto vyrobky spravne pouzivat, ¢im sa zabezpe¢i optimalizovand ochrana
zivotného prostredia. NavySe sa zavedenim osobitnych poziadaviek na predaj formou plnenia
do nahradnych naplni zaisti, aby spotrebitelia dostali pri kupe detergentov v ndhradnej néplni
vSetky bezpecnostné informacie a informacie o pouzivani, a podpori sa udrzatel'ny postup so
znanymi environmentadlnymi prinosmi z hladiska odpadu zobalov. UmoZnenim
poskytovania niektorych oznacovanych informacii len digitdlnou formou by sa znizilo
mnozstvo odpadu vznikajiceho pri likvidacii nepouzitych etikiet.

Zefektivnenie a zjednoduSenie poziadaviek na oznaCovanie povedie k lepSej Citatel'nosti
a zrozumitelnosti etikiet na detergentoch. Pomoéze to koncovym pouzivatelom jednoduchsie
a rychlejSie ngjst’ relevantné informaécie, ¢o je zasadné najma v pripade nehody.

24 https://sdgs.un.org/goals.
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Uprednostiiuje sa Ciastkovd moznost’ 1 moznosti politiky 2a, podl'a ktorej sa zlozky oznacuju len
raz na zaklade prisnejSich uplatnitel'nych pravidiel, ked’ze sa fiou pontikne vysSia uroven ochrany
zdravia l'udi. Okrem toho sa zavedenim voliteI'ného digitdlneho oznacovania na jednej strane
dalej zjednodusi pouzivanie a zaisti dodato¢na informovanost’, ked’ze nevyhnutné informécie,
ktoré zostani na fyzickej etikete, budi prehladnejSie, a nadruhej strane sa tym dosiahnu
dodato¢né prinosy pre zranitelnych a zrakovo postihnutych pouzivatel'ov. Digitadlnymi zdsadami,
ktoré sa budt uplatiiovat’ v pripade, ze sa hospodarske subjekty rozhodnu pouzivat' digitalne
oznaCovanie, sa d’alej zabezpeci vysoka uroven ochrany zdravia 'udi. A napokon, zachovanim
zoznamu zloziek pre detergenty, ktoré nie su nebezpecné, na zdklade nariadenia sa zaisti, aby
uroven ochrany zostala aj nad’alej vel'mi vysoka.

Na zéklade uprednostiiovanej moznosti je pre fungovanie jednotného trhu prinosom zavedenie
harmonizovanych pravidiel pre mikrobidlne Ccistiace prostriedky apredaj formou plnenia
do nahradnych naplni, pricom sa tym zaistia rovnaké podmienky. Uprednostiiovand moznost’
nebude pre spoloCnosti znamenat’ ziadne alebo zanedbateI'né nédklady a prinesie velkt tisporu
nakladov. Najvicsi vplyv— vo forme uspory ndkladov—ma zrusenie zoznamu zloziek pre
nebezpecné detergenty, priCom sa odhaduje uspora 7 milionov EUR ro¢ne. Sucasny format
zoznamu zloziek sa zachovd, aby sa prediSlo zbytocnym dodatoénym nékladom
a komplikovanosti pre hospodarsky sektor, najmé pre malé a stredné podniky.

V pripade malych a strednych podnikov sa ocakdva malé dodato¢né rocné zat'azenie
v dosledku poziadaviek na riadenie rizika pre mikrobidlne Cistiace prostriedky, a to v rozsahu
priblizne 200 000 EUR na spolo¢nost’. Je vSak potrebné poznamenat’, Ze to je horna hranica
odhadu, pricom pri vypocte sa vychddzalo zpriemernych ndkladov na skaSanie
a z najvyssieho poctu Sarzi uvadzaného vyrobcami. Tento idaj sa takisto pravdepodobne bude
lisit’ v zavislosti od viacerych faktorov (napriklad vel'kost’ spolo¢nosti alebo portfolia, si¢asna
urovenn stladu atd’.), avSak v ziadnom pripade nebude mat’ negativny vplyv na vyrobcov
(najmi malé a stredné podniky), ktori pocas rozhovorov uviedli, ze uvedené naklady su
v prijatelnom rozsahu. V pripade spolocnosti, ktoré v sucasnosti pracuju na,,znamych
mikréboch®, sa o¢akdva, ze naklady v suvislosti s novymi poziadavkami budu zanedbatelné,
ked’7e mnohé znavrhovanych poziadaviek uz splhajuo alebo ich mézu splnit pri
zanedbateI'nych ndkladoch. Tieto spolo¢nosti preto budii moct’ pracovat’ a rozSirovat’ svoju
vyrobu bez toho, aby znasali dodato¢né naklady.

Uprednostiiovand moznost’ je v stlade so zasadou proporcionality. Neprekracuje ramec toho,
¢o je potrebné na dosiahnutie sledovanych cielov. Odstranenim prekryvania pravnych
predpisov sa zaisti vacsi sulad so §irim regulaénym ramcom EU, ktory sa uplatiiuje
na detergenty. Ulahcenie predaja formou plnenia do ndhradnych néplni je v stlade so
zastre$ujicimi iniciativami EU, ktoré sa zameriavaji na znizovanie vplyvu na Zivotné
prostredie, a s cielom udrzateI'ného rozvoja €. 12 ,,Zabezpecit’ udrzatelné modely spotreby
a vyroby“. Zavedenie (voliteI'ného) digitdlneho oznacCovania pre detergenty v ndhradnej
naplni aj vSeobecne je v stlade s prechodom do digitalneho veku a so subeznymi iniciativami
tykajacimi sa digitalizacie v oblasti chemikalii, ako je napriklad nariadenie CLP a nariadenie
o produktoch na hnojenie. Postupnym nadobudanim skusenosti a dovery v suvislosti
s digitdlnym oznacovanim by sa mohlo v budlcnosti zvysit mnoZstvo informacii dostupnych
digitalne, ¢o mdze d’alej zvysit potencial zjednodusenia pre hospodarsky sektor.

. Regulacna vhodnost’ a zjednoduSenie

Jednym z hlavnych ciel'ov tejto iniciativy je zjednodusit’ pravidla uplatiiované na detergenty
a znizit’ regulacné zat'azenie pre vyrobcov detergentov.
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J ZjednoduSenim a zefektivnenim poZiadaviek na oznacovanie sa znizi regulacné
zatazenie hospodarskych subjektov, ked’ze pre ne bude jednoduchsie dodrziavat pravidla.

o ZruSenim zoznamu zloZiek pre nebezpecné detergenty sa dosiahne uspora
nakladov vo vySke 7 miliénov EUR roc¢ne.

. Navrhom sa takisto rusi povinné zapojenie schvalenych laboratorii, ktoré museli
vykonavat skusky podl'a nariadenia.

o Néavrhom sa odstraiiuje povinnost, aby boli vyrobcovia detergentov a povrchovo
aktivnych latok usadeni v EU. Zavedenim pasu vyrobku a novych ustanoveni o dohl'ade
nad trhom s detergentmi sa vSak zaisti, aby vSetky detergenty a povrchovo aktivne latky
uvadzané na trh EU boli v stilade s poZiadavkami bez ohl'adu na miesto usadenia vyrobcu.

. Odhaduje sa, ze ulahcenim predaja formou plnenia do nahradnych naplni sa
dosiahnu tuspory ndkladov pre hospodarsky sektor detergentov vd’aka menSiemu
mnozstvu likvidovaného plastového odpadu. Hoci tieto Uspory nebolo mozné
kvantifikovat,, podl'a zakladného scenara sa odhaduji na 3,3 miliona EUR. Celkovo
sa odhaduje, Ze uprednostiiovanou moznostou sa Vv hospodarskom sektore
detergentov dosiahne uspora nakladov vo vyske viac ako 10 miliénov EUR rocne.

4. VPLYV NA ROZPOCET
Navrh nebude mat’ vplyv na rozpoéet EU.

5. DALSIE PRVKY
. Plany vykonadvania, sp6sob monitorovania, hodnotenia a podavania sprav

Na postudenie ucinnosti bude Komisia monitorovat’ vykondvanie a uplatiiovanie tychto
novych ustanoveni a sulad s nimi. Nariadenie stanovuje pravidelné¢ hodnotenie a preskiimanie
zo strany Komisie a predloZenie stuvisiacej verejnej spravy Eurdpskemu parlamentu a Rade.

. Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu
Kapitola I — VSeobecné ustanovenia

Navrhované nariadenie sa vzt'ahuje na detergenty a povrchovo aktivne latky, ktoré sa
uvadzaju na trh bud’ samostatne, alebo ako sucast’ detergentov. Okrem toho sa navrhovanym
nariadenim aj nad’alej stanovuji prisne poziadavky na biodegradovatelnost povrchovo
aktivnych latok. V porovnani s nariadenim (ES) ¢. 648/2004 sa vSak zaviedla moZnost
roz8irit v budlicnosti  rozsah  poOsobnosti, aby sa nariadenie vztahovalo aj
na biodegradovatelnost’ latok azmesi v detergentoch. RozSireny rozsah poOsobnosti sa
vztahuje aj nadigitalizdciu etikiet detergentov a nabezpecnost mikroorganizmov
v detergentoch.

V navrhu sa zachovdva vymedzenie viacerych existujucich pojmov, zavddza sa nim vSak aj
nové vymedzenie pojmu detergent. Toto vymedzenie pojmu do velkej miery vychadza
z vymedzenia uvedeného v nariadeni (ES) ¢. 648/2004, na jednej strane sa vSak spresnilo a
na druhej strane sa aktualizovalo, aby =zahfiialo aj nové vyrobky, do ktorych st
mikroorganizmy zamerne pridavané.
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V navrhu sa pouZiva aj vieobecné vymedzenie pojmov z rozhodnutia 768/2008/ES?® a uvadza
sa viom dodato¢né vymedzenie pojmov v suvislosti spasom vyrobku, ato v sulade
s vymedzenim pojmov stanovenych v navrhu o eurépskych udrzatelnych vyrobkoch.
Vymedzenie pojmu plnenie do ndhradnych néaplni je zostladené s vymedzenim pojmu, ktoré
sa pouziva v navrhu o obaloch a odpade z obalov.

Kapitola II — PoZiadavky na vyrobky

Rovnako ako v pripade nariadenia (ES) ¢&. 648/2004 musia povrchovo aktivne latky spiiiat
kritéria Gplnej biodegradovatel'nosti, aby sa mohli uvadzat’ na trh, a to bud’ samostatne, alebo
ako sucast’ detergentov. Tymto navrhom sa prvykrat zavadzaji bezpecnostné poziadavky,
ktoré musia spiiiat’ mikroorganizmy v detergentoch.

Zachovavaji sa obmedzenia obsahu fosfatov ainych zlicenin fosforu v spotrebitel'skych
pracich detergentoch a v spotrebitel’skych detergentoch pre automatické umyvacky riadu.

Kapitola III — Povinnosti hospodarskych subjektov

Navrhom sa zefektiviiuju povinnosti vyrobcov, dovozcov a distributorov vo vztahu
k povinnostiam stanovenym v rozhodnuti ¢. 768/2008/ES. Objasnuju sa tym prisluSné
povinnosti, ktoré si umerné povinnostiam hospodarskych subjektov. Namiesto vydania
vyhlasenia o zhode, ako sa stanovuje vrozhodnuti 768/2008/ES, vyrobca zhotovi pre
detergent alebo povrchovo aktivnu latku pas vyrobku, ktory bude obsahovat prislusné
informécie o dodrziavani predpisov. Od vyrobcov detergentov a povrchovo aktivnych latok sa
uZ viac nevyzaduje, aby boli usadeni v EU. Avsak v pripade, Ze vyrobcovia nie s usadeni
v EU, mali by uréit’ splnomocneného zastupcu, aby v ich mene vykonaval osobitné tilohy.

Vyrobcovia budi musiet’ posudit’ zhodu detergentov a povrchovo aktivnych latok s cielom zaistit’,
aby spliali poziadavky stanovené v nariadeni. V navrhu sa stanovuje len postdenie zhody prvou
stranou (vlastné vyhlasenie) a vychadza sa z prislusného modulu A rozhodnutia 768/2008/ES.

Zoznam zloziek sa v sucasnosti vyZaduje len pre detergenty, ktoré nie st nebezpecné. Tento
zoznam zloziek sa bude musiet’ na poZiadanie priamo poskytnit’ aj ustanovenym organom
Clenskych Statov, ktoré su zodpovedné za prijimanie informacii suvisiacich s reakciou
na ohrozenie zdravia (toxikologické informacné centrd). Odteraz bude zoznam zloziek
sucast’'ou technickej dokumentécie, ktora budu musiet’ vyrobcovia vypracovat’.

Kapitola IV — oznacdenie CE a oznacovanie

Po dokonceni posudenia zhody musia vyrobcovia umiestnit oznacenie CE na detergenty
a povrchovo aktivne latky v stilade so vSeobecnymi zasadami a pravidlami, ktoré sa uplatituju
na oznacenie CE.

V navrhu sa zachovava vicSina existujicich pravidiel tykajicich sa oznacovania, ktoré st
stanovené v nariadeni (ES) ¢. 648/2004, a zaroven sa nim zavadza moZnost’ digitalnej etikety
opisana v predchadzajucom texte.

Kapitola V — Pas vyrobku

Z hladiska rovnakych podmienok na jednotnom trhu je doleZité na jednej strane zaistit’ vicSiu
transparentnost’ v hodnotovom retazci, pokiall ide o hlavné charakteristiky detergentov
a povrchovo aktivnych latok, a na druhej strane posilnit’ presadzovanie pravidiel v zdujme

% Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 768/2008/ES z 9. jula 2008 o spolo¢nom ramci na

uvadzanie vyrobkov na trh a o zruseni rozhodnutia 93/465/EHS; ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2008/768(1)/0j.
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znizenia nestladu. Namiesto vyuZzivania EU vyhldsenia o zhode, ako sa stanovuje
v rozhodnuti 768/2008/ES, sa v tomto navrhu uplatiluje inovativny sposob na dosiahnutie
uvedeného dvojakého ciel'a. V hodnoteni nového legislativneho ramca®® sa uvadzalo, Ze
v rdmci moznej budicej revizie rdimca modze byt potrebné zvazit' zavedenie moznosti pasu
vyrobku. Podl'a hodnotenia by pas vyrobku mohol zahfnat elektronické vyhlasenie o zhode
aopis postupu posudzovania zhody. V hodnoteni sa poukazuje nato, Ze digitalizaciou
informacii o vyrobku by sa mohli zefektivnit' prace organov dohl'adu nad trhom a colnych
organov.

Na zaistenie nad¢asového charakteru tohto nariadenia sa vtomto navrhu EU vyhlasenie
o zhode stanovené vrozhodnuti 768/2008/ES nahrddza povinnostou, aby detergenty
a povrchovo aktivne latky mali pas vyrobku, ktorym sa preukazuje stlad s poziadavkami
tohto nariadenia. Pas vyrobku bude prostrednictvom nosic¢a tdajov prepojeny s jedine¢nym
identifikatorom vyrobku abude spiiat rovnaké technické poziadavky ako pas vyrobku
na zaklade nariadenia o ekodizajne udrzatelnych vyrobkov?’. Odkaz na pas vyrobku sa musi
ulozit" do centralneho registra Komisie, ktory sa zriadi na zdklade nariadenia o ekodizajne
udrzatel'nych vyrobkov, a tieto informécie sa musia predlozit’ colnému tradu.

Kapitola VI — Dohl’ad nad trhom

Okrem pasu vyrobku sa tymto ndvrhom vytvara jasnej$i ramec pre lepsSie presadzovanie
pravidiel. Potvrdzuje sa nim, Ze nariadenie (EU) 2019/1020 sa bude aj nad’alej uplatiovat’
na detergenty a povrchovo aktivne latky. Néavrhom sa navySe stanovuji podrobnejSie
ustanovenia o dohl'ade nad trhom nazdklade rozhodnutia 768/2008/ES. Osobitnym
ustanovenim na zdklade rozhodnutia 768/2008/ES sa dalej uvadzaju osobitné dovody
na konanie v pripade detergentov a povrchovo aktivnych latok, ktoré vyhovuju poziadavkam,
ale predstavuju riziko pre zdravie alebo zivotné prostredie. Tymto ustanovenim sa Komisii
v kone¢nom dosledku udeluje pravomoc prijimat za urcitych okolnosti opatrenia proti
konkrétnym detergentom alebo povrchovo aktivnym latkam.

Kapitola VII — Delegované pravomoci a postup vyboru

Navrhom sa Komisia opraviiuje prijimat’ delegované akty s cielom zohladnit’ technicky
a vedecky pokrok, nové vedecké dokazy a uroveinl digitalnej pripravenosti/gramotnosti. Tato
pravomoc by sa mala na Komisiu delegovat’ najma s ciel'om 1) doplnit’ vSeobecné poziadavky
tykajice sa digitdlneho oznacovania; ii) zmenit' zoznam oznaCovanych informacii, ktoré sa
mozu poskytovat’ len v digitdlnom formate; ii1) upravit’ limit alergénnych vonnych latok, ked’
st v nariadeni (ES) ¢.1223/2009 stanovené individudlne koncentra¢né limity pre vonné
alergény zaloZené na riziku; iv) stanovit’ poziadavky na biodegradovatelnost’ latok a zmesi
inych ako povrchovo aktivne latky v detergentoch (vratane kapsul s detergentom), ked’ sa to
vyzaduje na zéklade novych vedeckych dokazov; v) zmenit' konkrétne informacie, ktoré by
mali byt zahrnuté do pasu, ako aj informécie, ktoré maju byt zahrnuté v registri Komisie; vi)
ur¢it’ dodato¢né informacie uchovavané v registri, ktoré maji kontrolovat’ colné organy; vii)
poskytnut’ prilohu k tomuto nariadeniu obsahujicu zoznam ¢iselnych znakov kombinovane;j
nomenklatiry, ako sa stanovuje v prilohe I k nariadeniu (EHS) €. 2658/87, a opisy vyrobkov
detergentov a povrchovo aktivnych latok a aktualizovat' takuto prilohu; a viii) zmenit
prilohy I az VII.

26 SWD(2022) 364.

2 Navrh nariadenia Eur6épskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zriad’'uje rdmec na stanovenie poziadaviek
na ekodizajn udrzatelnych vyrobkov azruSuje smernica 2009/125/ES, z 30. marca 2022
[COM(2022) 142 final].

11

SK



SK

V navrhu sa Komisia opraviiuje prijimat’ v pripade potreby vykonavacie akty na zabezpecenie
jednotného uplatiiovania tohto nariadenia. Komisii by sa predovSetkym mali udelit
vykonavacie pravomoci v zaujme urcenia podrobnych technickych poziadaviek tykajucich sa
pasu vyrobku pre detergenty a povrchovo aktivne latky. Uvedené pravomoci by sa mali
vykonavat' v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo
16. februara 2011, ktorym sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zasady mechanizmu,
na zaklade ktorého ¢lenské Staty kontroluji vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie.

Komisii by sa takisto mali udelit’ vykonavacie pravomoci s cielom urcit, ¢i je vnutroStatne
opatrenie v suvislosti s detergentom alebo povrchovo aktivnou latkou, ktord predstavuje
riziko pre zdravie alebo bezpecnost’ 0sob alebo pre zivotné prostredie, opodstatnené. Komisii
by sa takisto mali udelit vykonavacie pravomoci s cielom urcit’, ¢i je vnutrostatne opatrenie
v suvislosti s detergentmi a povrchovo aktivnymi latkami, ktoré su v sulade s prislusnymi
poziadavkami, o ktorych sa Clensky Stat domnieva, ze predstavuju riziko pre zdravie alebo
bezpecnost’ 0sdb alebo pre zivotné prostredie, opodstatnené. Vzhl'adom na svoj osobitny
a technicky charakter sa tieto vykonavacie akty nebudu prijimat’ v stlade s ustanoveniami
o vykonavacich aktoch stanovenymi v nariadeni (EU) &. 182/2011.

Kapitola VIII — Prechodné a zivere¢né ustanovenia

Na posudenie ucinnosti bude Komisia monitorovat’ vykonévanie a uplatiiovanie tychto
novych ustanoveni, ako aj sulad s nimi. Komisia predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade
spravu s posudenim uc¢innosti nariadenia po piatich rokoch jeho uplatiovania. Navrhom sa
stanovuje aj preskumanie bezpecnostnych poziadaviek tykajucich sa mikroorganizmov
v detergentoch a moznost povolit pouzivanie viacerych kmenov mikroorganizmov
v detergentoch.

Navrhované nariadenie sa zacne uplatiiovat’ dva a pol roka po nadobudnuti u¢innosti, aby sa
na jednej strane umoznilo Komisii pripravit’ vykonavanie technickych poziadaviek na pas
vyrobku a na druhej strane aby sa vyrobcom a Clenskym Statom poskytol ¢as prispdsobit’ sa
novym poziadavkdm stanovenym v tomto nariadeni. Predpokladajii sa prechodné ustanovenia
pre detergenty a povrchovo aktivne latky, ktoré boli vyrobené v stlade s nariadenim (ES)
¢. 648/2004, aby bol mozné predat” zasoby, ktoré sa v Case, ked’ sa toto nariadenie zacne
uplatiovat, nachadzaji bud’ v distribu¢nom ret’azci, alebo v sklade vyrobcov alebo dovozcov.
Nariadenie (ES) ¢. 648/2004 sa zrusi a nahradi navrhovanym nariadenim.
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2023/0124 (COD)
Navrh
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o detergentoch a povrchovo aktivnych latkach a o zmene nariadenia (EU) 2019/1020
a zruSeni nariadenia (ES) ¢. 648/2004

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmé na jej ¢lanok 114,
so zretel'om na névrh Eurdpskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru?®,
konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom,

ked’Ze:

(1)  Podmienky pre uvedenie detergentov a povrchovo aktivnych latok pre detergenty
natrh aich spristupnenie natrhu sa harmonizovali prostrednictvom nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 648/2004%.

(2) Hodnotenim nariadenia (ES) &. 648/2004°° zo strany Komisie sa dospelo k zaveru, Ze
celkovo sa uvedenym nariadenim do vel'kej miery dosiahli jeho ciele. Hodnotenim sa
vSak identifikovalo aj viacero slabych stranok a oblasti na d’alSie zlepSenie.
V poslednych rokoch sa zasadne zmenil regulaény rdmec pre chemikalie, ¢o viedlo
k nestidrznosti a zdvojovaniu pravidiel uplatnitelnych na detergenty a obzvlast
na poziadavky na informacie onich. Je preto potrebné zaistit konzistentnost’
a odstranit’ duplicitné poziadavky na informacie.

3) Nastal novy vyvoj na trhu, nayméd vyvoj detergentov obsahujicich mikroorganizmy
a predaj detergentov formou plnenia do ndhradnych naplni, na ktory sa uplne alebo
Ciasto¢ne nevzt'ahuje nariadenie (ES) ¢.648/2004. Na druhej strane digitalizacia
ponuka prileZitosti na zjednoduSenie, zniZenie zat'azenia, jednoduchSie pouZivanie
a zrozumitelnost  bezpecnostnych informécii ainformacii o pouzivani, ktoré
v stucasnosti chybaju. Preto je potrebné zohladnit’ novovzniknuté vyrobky a postupy
a zintenzivnit' usilie v oblasti digitalizicie v stilade so vSeobecnymi cielmi Unie
z hl'adiska udrzatelnosti, zelenej a digitalnej transformacie.

3 U.v.EUC,,s..

» Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.648/2004 z31.marca 2004 o detergentoch
(U.v.EUL 104, 8.4.2004, s. 1).

30 Hodnotenie nariadenia FEuropskeho parlamentu aRady (ES) ¢.648/2004 z31. marca 2004

o detergentoch [SWD(2019) 298].
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Kontrola vhodnosti najvyznamnejsich pravnych predpisov o chemikalidch®' [okrem
nariadenia Eurdpskeho parlamentu aRady (EU) & 1907/2006%] poukazala
na zloZitost’ regulaéného ramca Unie pre chemikélie a pripisuje ju velkému poétu
jednotlivych pravnych predpisov pre konkrétne vyrobky a sektory, medzi ktorymi
existuju vzajomné prepojenia. Poukézala aj na existujlici priestor na zjednodusSenie,
pokial ide o oznamovanie informacii pouzivatelom vyrobkov na etiketich
s neumernym mnozstvom informacii, a zistila, Ze v suCasnosti sa nevyuzivaju
inovativne nastroje na oznamovanie informdacii o vyrobkoch. Je preto potrebné
zjednodusit’ sucasné pravidla, aby sa znizilo zatazenie hospodarskych subjektov,
zlepsilo sa porozumenie spotrebitel'ov a ul'ah¢il sa dohl'ad nad trhom. Nariadenie (ES)
¢. 648/2004 by sa preto malo nahradit’.

V rozhodnuti Eurépskeho parlamentu a Rady &. 768/2008/ES>** sa stanovuju spolo¢né
zasady areferencné ustanovenia, ktoré sa maju uplatiovat’ v sektorovych pravnych
predpisoch, aby sa zabezpecil jednotny zaklad pre reviziu danych pravnych predpisov.
Novy pravny ramec pre detergenty a povrchovo aktivne latky by sa mal ¢o najviac
zosuladit’ s tymito spoloénymi zdsadami a referenénymi ustanoveniami.

V zaujme zaistenia pravnej istoty a rovnakych podmienok pre hospodarske subjekty
by vymedzenie pojmu detergent malo zahtiat’ vSetky vyrobky, ktoré patria do rozsahu
pOsobnosti harmonizicie, vratane novovyvinutych detergentov obsahujicich zamerne
pridané mikroorganizmy. Toto vymedzenie pojmu by malo zahfiat aj vyrobky
na Cistenie povrchu ovocia a zeleniny.

Ked’ze sa povrchovo aktivne latky predavaju predovSetkym v rameci transakcii medzi
podnikmi na Ucely ich pouzitia pri vyrobe detergentov, nie je potrebné, aby sa na ne
vzt'ahovali rovnaké poziadavky ako na detergenty. Mali by sa preto stanovit
minimalne pravidla pre povrchovo aktivne latky, konkrétne pravidla tykajuce sa uplnej
biodegradovatelnosti, minimalneho stboru oznacovanych informacii a povinnosti
hospodarskych subjektov vypracovat’ technicki dokumentaciu a zhotovit’ pas vyrobku.

Toto nariadenie by malo dopliiat’ existujice pravidld stanovené v inych legislativnych
nastrojoch a nemalo by mat’ vplyv na uplatiiovanie existujucich pravnych predpisov
Unie tykajicich sa aspektov ochrany zdravia, bezpetnosti a Zivotného prostredia,
na ktoré sa toto nariadenie nevzt'ahuje. Toto nariadenie by malo najmé uplatiiovat’ bez
toho, aby bolo dotknuté nariadenie (ES) ¢.1907/2006, nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 528/20123* a nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
1272/2008%.

31

32

33

34

35

Fitness Check of the most relevant chemicals legislation (excluding REACH) [Kontrola vhodnosti
najvyznamnejsich pravnych predpisov o chemikaliach (okrem nariadenia REACH)],[SWD(2019) 199].
Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢&.1907/2006 z 18. decembra 2006 o registracii,
hodnoteni, autorizacii a obmedzovani chemikalii (REACH) a o zriadeni Europskej chemickej agentiry,
o zmene a doplneni smernice 1999/45/ES a o zruSeni nariadenia Rady (EHS) ¢. 793/93 a nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1488/94, smernice Rady 76/769/EHS a smernic Komisie 91/155/EHS, 93/67/EHS,
93/105/ES a 2000/21/ES (U. v. EU L 396, 30.12.2006, s. 1).

Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 768/2008/ES z 9. jula 2008 o spolo¢nom ramci na
uvadzanie vyrobkov na trh a o zruseni rozhodnutia 93/465/EHS (U. v. EU L 218, 13.8.2008, s. 82).
Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) & 528/2012 z22.maja 2012 o spristupiiovani
biocidnych vyrobkov na trhu a ich pouzivani (U. v. EU L 167, 27.6.2012, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 zo 16. decembra 2008 o klasifikacii,
oznaCovani a baleni latok a zmesi, o zmene, doplneni a zruSeni smernic 67/548/EHS a 1999/45/ES
a 0 zmene a doplneni nariadenia (ES) &. 1907/2006 (U. v. EU L 353, 31.12.2008, s. 1).
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Povrchovo aktivne latky su surfaktanty, ktoré pomahaji naruSit rozhranie medzi
vodou aolejmi alebo necistotou. Su jednou zhlavnych zloziek pouzivanych
v detergentoch. Povrchovo aktivne latky by vSak mohli predstavovat' riziko pre
zivotné prostredie, kedze sa vypustaju do kanalizaénych systémov alebo priamo
do povrchovych vod. S cielom predist vSetkym nepriaznivym tuc¢inkom, ktoré by
povrchovo aktivne latky mohli mat na Zivotné prostredie, je potrebné stanovit
poziadavky, ktorymi sa zaisti, aby boli povrchovo aktivne latky uplne
biodegradovatel'né, ked” sa uvadzaji natrh samostatne asi uréené na pouzitie
v detergentoch alebo ked’ st sucast'ou detergentov.

Hlavnou zlozkou pouzivanou v detergentoch je fosfor. Fosfor a jeho zluc¢eniny by vSak
mohli spdsobit’ poSkodenie ekosystémov a vodného prostredia, pretoze prispievaju
k eutrofizécii. S cielom zaistit’ vysoku uroven ochrany zivotného prostredia a znizit’
prispevok detergentov k uvedenému javu je potrebné stanovit’ harmonizované limity
obsahu fosfatov azlucenin fosforu v spotrebitel'skych pracich detergentoch
a v spotrebitel'skych detergentoch pre automatické umyvacky riadu. Podobné
obmedzenia sa nevyzaduju pre d’alSie druhy detergentov bud’ preto, ze ich prispevok
nie je vyznamny, alebo preto, Ze v sti€asnosti nie st k dispozicii vhodné alternativy.

V poslednych rokoch boli vyvinuté nové Cistiace vyrobky, ktoré ako aktivne zlozky
obsahuju Zivé mikroorganizmy. Mikroorganizmy maji vlastni biologiu a sposob
reakcie na zivotné prostredie. Vzhl'adom na ich schopnost’ rozmnozovat sa existuje
jasny rozdiel medzi konvenénymi a mikrobidlnymi detergentmi. Inherentné
nebezpecenstva a vyplyvajuce rizika nemaju preto nevyhnutne rovnaky charakter ako
v pripade chemikalii, najmé v suvislosti so schopnostou mikroorganizmov prezivat’
amnozit’ sa vréznych prostrediach a vytvarat rad réznych metabolitov a toxinov,
ktoré mozu byt potencialne vyznamné z toxikologického hl'adiska.

Vzhl'adom na to, Ze mikroorganizmy nepodliehaju registracii podl'a nariadenia (ES)
&.1907/2006 ani podla inych pravnych predpisov Unie, v ktorych sa od vyrobcov
pozaduje, aby preukézali bezpecnost’ zamysl'aného pouzitia, mali by byt oprdvnené
na pouzitie v detergentoch len v rozsahu, v akom boli jasne identifikované a podloZené
udajmi preukazujucimi, zZe ich pouzitie je bezpecné a mali by podliehat’ osobitnym
poziadavkdm naich bezpe€nost. Mali by sa preto ucit harmonizované pravidla
upravujuce bezpecnost’ mikroorganizmov v detergentoch, ako aj prisluSné skusobné
metody, aby hospodarske subjekty mohli preukazat’ stlad suvedenymi pravidlami.
VyZzaduju sa obmedzenia z hladiska formatu, v akom sa detergenty obsahujlce
mikroorganizmy uvadzaju na trh, ak su v ich zloZeni obsiahnuté senzibilizujuce latky.
V zaujme zaistenia vysokej ochrany zdravia l'udi, a to aj v pripade senzibilizovanych
0s0b, by sa preto detergenty obsahujuce mikroorganizmy a uvadzané na trh vo formate
s rozpraSovacom mali posudit’, ¢i st bezpecné na pouzivanie v tomto formate.

V zaujme zaistenia vysokej urovne ochrany aspektov verejného zaujmu a zaruenia
spravodlivej hospodarskej stit'aze na vnatornom trhu by hospodarske subjekty mali
byt zodpovedné zasulad detergentov alebo povrchovo aktivnych latok s tymto
nariadenim, a to vo vztahu k ich prislusnym tuloham v dodévatel'skom retazci. Vzdy,
ked je to vhodné, by vyrobcovia adovozcovia mali vykonat' sktSanie vzoriek
detergentov a povrchovo aktivnych latok, ktoré spristupnili na trhu, s cielom chranit’
zdravie a bezpecnost’ spotrebitelov a Zivotné prostredie.

Vsetky hospodarske subjekty, ktoré zasahuji do dodavatel'ského a distribu¢ného
retazca, by mali prijat’ primerané opatrenia s cielom zabezpecit’, aby na trhu Unie
spristupiiovali iba detergenty a povrchovo aktivne latky, ktoré su v stlade s tymto
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nariadenim. Je potrebné stanovit’ jasné a primerané rozdelenie povinnosti, ktoré
zodpovedd ulohe kazdého hospodarskeho subjektu vramci dodéavatel'ského
a distribu¢ného ret’azca.

Aby mohli hospodarske subjekty preukazat’ a prislusné organy overit’, ze detergenty
a povrchovo aktivne latky, ktoré boli spristupnené na trhu, spiiiaji poziadavky tohto
nariadenia, je potrebné stanovit postup posudzovania zhody. Rozhodnutim
¢. 768/2008/ES sa stanovuji moduly postupov posudzovania zhody, od najmenej
prisneho az po ten najprisnejSi, ato umerne Urovni mozného rizika aUrovni
pozadovane] bezpecnosti. S cielom zabezpecit' sulad medzi jednotlivymi sektormi
a zabranit' variantom ad hoc sa v rozhodnuti ¢. 768/2008/ES urcuje, Ze postupy
posudzovania zhody by sa mali vyberat’ spomedzi uvedenych modulov.

Vyrobca, ktory mad podrobné znalosti procesu navrhu a vyrobného procesu, ma
najlepsSie predpoklady na zaistenie suladu detergentu alebo povrchovo aktivnej latky
s poziadavkami tohto nariadenia. Vyrobcovia by preto mali byt vyluéne zodpovedni
za vykonanie postupu posudzovania zhody pre detergenty a povrchovo aktivne latky.
Na posudzovanie zhody detergentov a povrchovo aktivnych latok by sa mal
uplatiiovat’ modul A. Vyrobcovia by takisto mali zostavit’ technicki dokumentéciu,
ktorou sa preukazuje sulad detergentu alebo povrchovo aktivnej latky s prislusSnymi
pravidlami a skaSobnymi metédami.

S cielom ulah¢it’ vyrobcom dodrziavanie povinnosti podla tohto nariadenia by sa
vyrobcom usadenym v Unii malo umoznit’ uréit’ splnomocneného zastupcu, aby v ich
mene vykondval osobitné ulohy. V zaujme zaistenia jasného a primeraného rozdelenia
povinnosti medzi vyrobcom a splnomocnenym zastupcom je navyse potrebné stanovit’
zoznam uloh, ktorymi by mali mat’ vyrobcovia moznost' poverit’ splnomocnenych
zastupcov. V zaujme zaistenia vykonatelnosti a G¢innosti poziadaviek v oblasti
dohl'adu nad trhom a toho, aby sa na trh Unie umiestiiovali len detergenty a povrchovo
aktivne latky, ktoré su vstlade sprisluSnymi poziadavkami, by urcenie
splnomocneného zastupcu malo byt povinné, ak je vyrobca usadeny mimo Unie.

Na ul'ah¢enie komunikacie medzi hospodarskymi subjektmi, orgdnmi dohladu nad
trhom a spotrebitelmi by mali hospodarske subjekty v ramci svojich kontaktnych
udajov uvadzat’ okrem postovej adresy aj adresu svojho webového sidla.

S cielom chranit’ fungovanie vnutorného trhu a zaistit’ splnenie ciela poskytovania
vysokej urovne ochrany zdravia a Zivotného prostredia je potrebné stanovit, Ze
v sulade stymto nariadenim musia byt aj detergenty apovrchovo aktivne latky
z tretich krajin, ktoré vstupuju natrh Unie. Predovietkym treba zabezpetit, aby
vyrobcovia v suvislosti s tymito vyrobkami vykonali naleZité postupy posudzovania
zhody. Takisto je potrebné stanovit’ pravidla pre dovozcov, aby sa zaistil sulad
detergentov a povrchovo aktivnych latok, ktor¢ uvadzaji natrh, suvedenymi
poziadavkami a aby dokumentécia vypracovana vyrobcami a podl'a potreby oznacenie
CE boli k dispozicii na ucely kontroly zo strany prislusnych vnuatroStatnych organov.
Takisto by sa malo zaviest ustanovenie, v ktorom sa dovozcom uklada povinnost’
zabezpecit', aby pre tieto vyrobky bol k dispozicii pas vyrobku.

KedZe dovozcovia zohravaju klucova ulohu pri zaistovani stladu dovazanych
detergentov a povrchovo aktivnych latok natrhu Unie, mali by pri uvadzani
detergentu alebo povrchovo aktivnej latky na trh na vyrobku uvadzat svoje meno,
registrovany obchodny nazov alebo registrovani ochranni znamku, poStovu adresu
a, ak su k dispozicii, elektronické sposoby komunikécie, prostrednictvom ktorych ich
mozno kontaktovat'.
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Ked’ze distributor spristupniuje detergent alebo povrchovo aktivnu latku na trhu po
tom, ako ich spristupnil vyrobca alebo dovozca, mal by pristupovat’ k uplatniteI'nym
poziadavkam s nalezitou starostlivostou. Distributor by mal takisto zaistit’, aby jeho
nakladanie s detergentom alebo povrchovo aktivnou latkou nemalo nepriaznivy vplyv
na sulad detergentu alebo povrchovo aktivnej latky s poziadavkami tohto nariadenia.

Vzhl'adom na to, Ze distribitori a dovozcovia su blizko k trhu a zohravaju dolezitt
ulohu pri zabezpeCovani stiladu vyrobkov s predpismi, mali by byt zapojeni do tloh
dohl'adu nad trhom, ktoré vykonavaju prislusné vnutroStitne organy, a mali by byt
pripraveni aktivne sa zucastiiovat’ a uvedenym orgédnom poskytovat vSetky potrebné
informadcie tykajice sa dotknutého detergentu alebo povrchovo aktivnej latky.

Hospodarske subjekty, ktoré bud’ uvadzaji detergent alebo povrchovo aktivnu latku
na trh pod vlastnym menom alebo ochrannou znamkou, alebo ich upravuju takym
sposobom, Ze by to mohlo mat vplyv nasulad stymto nariadenim, by sa mali
povazovat’ za vyrobcov a mali by prevziat’ povinnosti vyrobcov. V inych pripadoch by
hospodarske subjekty, ktoré detergent alebo povrchovo aktivnu latku uz na trh uviedli
iné hospodarske subjekty, len zabalia alebo prebalia, mali byt schopné preukazat’, ze
sulad s poziadavkami tohto nariadenia nebol ovplyvneny, a to tak, Ze na obale uvedu
svoju totoznost’ a uchovaju si kopiu povodnych ozna¢ovanych informacii.

Oznacenie CE, ktoré vyjadruje zhodu detergentu s tymto nariadenim, je viditelnym
vysledkom celého procesu zahfiajiceho posudzovanie zhody v SirSom zmysle.
V nariadeni Eurépskeho parlamentu aRady (ES) ¢&.765/2008%¢ sa stanovuji
vSeobecné zasady oznacenia CE. Uvedené nariadenie by malo byt uplatnitené
na detergenty, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie, ato s cielom zabezpecit, aby
vyrobky, na ktoré sa vztahuje volny pohyb tovaru v ramci Unie, spifali poziadavky
na vysokl uroven ochrany verejnych zdujmov, ako je zdravie a Zivotné prostredie.
V stlade s nariadenim (ES) ¢.765/2008 by oznacenie CE malo byt jedinym
oznacenim zhody vypovedajicim o zhode detergentu s harmonizaénymi pravnymi
predpismi Unie.

S cielom zaistit' vysokdl Uroven ochrany zdravia ludi by sa malo od vyrobcov
vyzadovat’, aby poskytli zoznam zloziek pre detergenty, ktoré nie st nebezpecné.
S cielom optimalizovat' G¢innost’ prisluSnych poZiadaviek avzhl'adom na systém
suvisiaci s reakciou na ohrozenie zdravia, uZ zavedeny podla nariadenia (ES)
¢. 1272/2008, by mali vyrobcovia tieto informécie na poZiadanie spristupnit
toxikologickym informa¢nym centram.

Etikety sprostredktivaji pouZzivatel'om ddlezité informécie o pouZivani a bezpecnostné
informacie, ako je pritomnost’ latok senzibilizujicich pokozku alebo dychacie cesty
(napriklad alergénnych vonnych latok, konzervacnych latok alebo enzymov)
v detergentoch a povrchovo aktivnych latkach. Poskytovanim informécii o obsahu
uvedenych latok na etiketdich detergentov apovrchovo aktivnych latok sa
pouzivatelom s alergiami alebo s predispoziciami na alergiu umoZiluje prijimat’
informované rozhodnutia a znizuju sa mozné reakcie suvisiace s pouzitim detergentov
apovrchovo aktivnych latok. Preto je pre detergenty apovrchovo aktivne latky
potrebné stanovit’ poziadavky na oznacovanie.

36

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.765/2008 z 9. jula 2908, ktpr}'fm sa stanovuju
poziadavky akrediticie a ktorym sa zruSuje nariadenie (EHS) ¢. 339/93 (U.v. EU L 218, 13.8.2008,
s. 30).
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Ked’ze sa na oznaCovanie detergentov a povrchovo aktivnych latok mézu vztahovat’
viaceré pravne predpisy Unie, informacie na etiketich detergentov a povrchovo
aktivnych latok je potrebné zefektivnit' tak, ze ked sa na etiketach detergentov
a povrchovo aktivnych latok vyzaduji podobné informacie na zéklade roznych
pravnych predpisov Unie, tieto informécie sa poskytni len raz v stlade s prisnej$imi
pravidlami. Na jednej strane sa tym pre koncovych pouzivatelov zlepsi Citate'nost
a zrozumitelnost’ etikiet detergentov a povrchovo aktivnych latok a na druhej strane sa
znizi regulacné zat'azenie pre vyrobcov detergentov a povrchovo aktivnych latok.

Vonné latky su organické zluCeniny s charakteristickymi, zvyCajne prijemnymi
vonami, ktoré sa vo velkej miere pouzivaju v detergentoch, ale aj v mnohych d’al$ich
vyrobkoch, ako su parfumy a iné parfumované kozmetické vyrobky. Tieto latky by
mohli pri kontakte, najmé u senzibilizovanych osob, sposobit’ alergicku reakciu, a to aj
pri nizkych koncentraciach. Je preto doélezité poskytovat’ informdacie o pritomnosti
jednotlivych alergénnych vonnych latok v detergentoch, aby sa senzibilizované osoby
mohli vyhnut' kontaktu s latkou, na ktorti su alergické. Preto je potrebné stanovit’
prisne poziadavky na oznacovanie alergénnych vonnych latok. V pripade tychto latok
by sa vSak mohla uplatiiovat’ aj poziadavka na oznaovanie na zdklade nariadenia (ES)
¢. 1272/2008. Mali by sa preto stanovit’ osobitné poziadavky na oznacovanie, ktoré by
sa uplatiovali len v pripade nesplnenia prahovych hodnét pre oznacovanie podla
nariadenia (ES) ¢.1272/2008. Nielenze sa tym predide zbyto¢nému zat'azeniu
hospodarskych subjektov, ale zaisti sa aj to, aby koncovi pouzivatelia dostali jasne
prezentované informacie, ¢im sa zabezpeCi vysokd uroven ochrany zdravia aj pre
senzibilizované osoby.

Pre urcité latky, ako su konzervaéné latky, su potrebné dodatocné poziadavky
na oznacovanie, aby sa zistila vysokd tUroveil ochrany zdravia. Poziadavky
na ozna¢ovanie konzervaénych latok by sa preto mali vztahovat nielen
na konzervaéné latky, ktoré vyrobca pridal do detergentu zamerne, ale aj na tie, ktoré
pochadzaju zo zmesi zloziek detergentu a ktoré sa Casto oznacuji ako ,,prenesené
konzervacné latky*.

Na etikete spotrebitel'skych pracich detergentov a spotrebitel'skych detergentov pre
automatické umyvacky riadu by sa mali uvadzat' informacie o sprdvnom mnoZstve
detergentu, ktoré potrebuji spotrebitelia pouzit natucely Cistenia, konkrétne
informacie o davkovani, a to s cielom predist’ potencidlnemu nadmernému pouzivaniu
detergentov, ¢im by sa zniZilo celkové mnozstvo detergentov a povrchovo aktivnych
latok, ktoré sa dostavaju do zivotného prostredia.

Digitalne oznaCovanie by mohlo zlepsit’ poskytovanie oznacovanych informacii, a to
tak, Ze sa nim na jednej strane zabrani tomu, aby sa na fyzickych etiketach uvadzalo
neimerné mnozstvo informécii, a na druhej strane sa pouzivatelom umozni, aby pri
¢itani textu vyuzivali rozne mozZnosti, ktoré su dostupné len v digitalnych formatoch,
napr. vacSie pismo, automatické vyhladévanie, vyuzitie reproduktorov ¢i preklad
doinych jazykov. Poskytovanie digitalnych etikiet by mohlo viest aj
k efektivnejSiemu riadeniu povinnosti tykajicich sa oznafovania zo strany
hospodarskych subjektov tym, Ze sa ulah¢i aktualizdcia oznacovanych informaécit,
znizia sa naklady na oznaCovanie a umozni sa cielenejSie informovanie pouZzivatel'ov.
Preto by sa malo hospodarskym subjektom umoznit’ poskytovat’ ur¢ité oznacované
informacie len prostrednictvom digitalnej etikety v sulade s ur¢itymi podmienkami
v zdujme zaistenia vysokej urovne ochrany pouzivatel'ov detergentov.
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Aby sa prediSlo zbytocnému administrativnemu zatazeniu hospodarskych subjektov
avzhladom nato, Ze vo vicSine pripadov je digitdlna etiketa len doplnkovou
k fyzickej etikete, mali by mat’ hospodarske subjekty moznost’ rozhodnut’ sa, ¢i buda
pouzivat’ digitalne etikety alebo poskytovat’ vSetky informacie len na fyzickej etikete.
O poskytovani digitalnej etikety by mali rozhodovat’ vyrobcovia a dovozcovia, ktori
zodpovedaju za poskytovanie presného suboru oznacovanych informacii.

Digitadlne oznaCovanie by takisto mohlo spOsobit’ problémy zranitelnym skupinam
obyvatel'stva so ziadnymi alebo nedostatoCnymi digitdlnymi zru¢nostami a viest
k prehibeniu digitalnej priepasti. Z uvedeného dévodu by konkrétne informacie, ktoré
sa maju poskytovat’ len na digitalnej etikete, mali odzrkadl'ovat' aktualny stav
digitalizacie spolo¢nosti a konkrétnu situdciu pouzivatelov detergentov. Navyse by
na fyzickej etikete mali zostat' vSetky oznaCované informécie tykajice sa ochrany
zdravia a zivotného prostredia, ako aj minimalny navod na pouzitie detergentu, aby
vSetci koncovi pouzivatelia mohli prijimat’ informované rozhodnutia pred kupou
detergentu a aby sa zaistilo bezpecné narabanie s nim.

Vynimka by sa vSak mala uplatnit’ v pripade detergentov, ktoré sa koncovym
pouzivatelom preddvaju v ndhradnej ndplni. Nato, aby sa uplne vyuzili nielen
prinosy, ktoré ponuka digitalizacia, ale aj velké environmentalne prinosy z hl'adiska
zniZenia objemu obalov a stuvisiaceho odpadu z obalov, ktoré pontka postup predaja
formou plnenia do ndhradnych naplni, by sa v pripade spotrebitel'skych pracich
detergentov malo povolit, aby sa vSetky oznacované informacie poskytovali digitalne
s vynimkou navodu na davkovanie.

V zdujme zaistenia rovnakych podmienok pre hospodarske subjekty, ktoré
spristupiiuju detergenty na trhu, a v zdujme ochrany koncovych pouzivatelov by sa
mali stanovit’ v§eobecné poziadavky pre digitdlne oznacovanie. Hospodarske subjekty
by napriklad mali zaistit' vol'ny a jednoduchy pristup k digitadlnym etiketam, ako aj
oddelenie povinnych oznacovanych informécii pozadovanych na zdklade tohto
nariadenia od ostatnych informacii.

Vzhl'adom na sucasny rozvoj digitdlnych zruc¢nosti by hospodarske subjekty mali
poskytovat koncovym pouzivatelom oznaCované informacie aj alternativnymi
prostriedkami, ked’ tito pouzivatelia nemaji moznost’ pristupu k digitdlnej etikete.
Tato povinnost’ by sa mala uloZit” ako bezpecnostné opatrenie, aby sa znizili vSetky
potencidlne rizika v dosledku nedostupnosti oznacovanych informécii, najmé pokial
ide o detergenty v ndhradnej naplni, v pripade ktorych sa moézu vSetky informécie
poskytovat’ na digitalnej etikete.

KedZe detergenty maju rovnaké pouZitie a predstavuju rovnaké rizika bez ohladu
na format, v akom sa spristupniuju na trhu, hospodarske subjekty, ktoré spristupnuji
detergenty na trhu v ndhradnej ndplni, by mali zaistit’, aby tieto detergenty boli
v stlade srovnakymi poziadavkami ako v pripade detergentov v spotrebitel'skom
baleni. Okrem toho by sa spotrebitelom mali poskytnit’ pozadované oznacCované
informacie aj v pripade, Ze sa rozhodnl pre detergenty v ndhradnej ndplni. Na predaj
detergentov formou plnenia do ndhradnych ndplni by sa preto malo vyslovne
vzt'ahovat toto nariadenie, aby sa zaistila vysokd Groven ochrany zdravia a Zivotného
prostredia a rovnaké podmienky pre hospodarske subjekty.

Zabezpecenim vysledovatel'nosti detergentu alebo povrchovo aktivnej latky v ramci
celého dodavatel'ského retazca sa prispieva k zjednoduSeniu a zefektivneniu dohl'adu
nad trhom. U€inny systém vysledovatel'nosti ul'ah¢uje tlohu organov dohladu nad
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trhom zistit hospodarsky subjekt zodpovedny za spristupnenie nevyhovujucich
detergentov alebo povrchovo aktivnych latok na trhu.

Vyrobcovia by mali vytvorit’ pas vyrobku s cielom poskytovat informacie o sulade
detergentov a povrchovo aktivnych latok s tymto nariadenim, ako aj so vSetkymi
d’al§imi pravnymi predpismi, s ktorymi musi byt detergent alebo povrchovo aktivna
latka v sulade. S cielom ulah¢it’ kontroly detergentov a povrchovo aktivnych latok
aumoznit’ ucastnikom dodavatel'ského retazca akoncovym pouzivatelom pristup
k potrebnym informécidm, ako st zlozky a navod na pouzitie, by sa informdcie v pase
vyrobku mali poskytovat’ digitalne a priamo pristupnym spdsobom prostrednictvom
nosica udajov, ktory je umiestneny na etikete detergentu alebo povrchovo aktivnej
latky, naich obale alebo v sprievodnej dokumentacii. Organy dohladu nad trhom,
hospodarske subjekty a koncovi pouzivatelia by preto mali prostrednictvom nosica
udajov ziskat' okamzity pristup k informaciam o dodrziavani predpisov alebo d’alSim
informaciam o detergente alebo povrchovo aktivnej latke.

Aby sa prediSlo duplicite investicii do digitalizacie zo strany vSetkych zucastnenych
subjektov vratane vyrobcov, organov dohladu nad trhom a colnych orgénov, by pas
vyrobku zriadeny na zéklade tohto nariadenia mal byt plne interoperabilny s pasom
vyrobku, ktory sa vyzaduje na zéklade d’alsich pravnych predpisov Unie.

Najmi v navrhu nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) .../..., [ktorym sa
zriaduje ramec na stanovenie poziadaviek na ekodizajn udrzatelnych vyrobkov
azruSuje smernica 2009/125/ES], sa takisto stanovuju poZziadavky a technické
Specifikacie, pokial' ide o digitadlny pas vyrobku, zriadenie centrdlneho registra
Komisie, v ktorom sa budi uchovavat informécie zpasu vyrobku, a prepojenie
uvedeného registra s colnymi informa¢nymi systémami. V uvedenom nariadeni by sa
mohli do jeho rozsahu posobnosti v strednodobom horizonte zahrntt’ detergenty alebo
povrchovo aktivne latky, ¢im by sa vyzadovalo, aby pre ne bol k dispozicii digitalny
pas vyrobku.

Pas vyrobku pre detergenty apovrchovo aktivne latky zhotoveny podla tohto
nariadenia by preto mal byt vsutlade srovnakymi poZiadavkami a technickymi
prvkami, aké s stanovené v nariadeni (EU).../... o poziadavkach na ekodizajn
udrzatenych vyrobkov, vratane jeho technickych, sémantickych a organizaénych
aspektov komunikécie medzi koncovymi bodmi a prenosu tdajov.

Ked sa v daldich pravnych predpisoch Unie, ktoré sa uplatiuju na detergenty
a povrchovo aktivne latky, vyzaduje pas vyrobku, pre detergenty a povrchovo aktivne
latky by mal byt kdispozicii jediny pas vyrobku, ktory obsahuje informécie
vyzadované na zaklade tohto nariadenia a inych pravnych predpisov Unie.

Je rozhodujuce, aby bolo vyrobcom aj pouzivatelom jasné, Ze zhotovenim pasu
vyrobku pre detergent alebo povrchovo aktivnu latku a pripadnym pripojenim
oznacenia CE vyrobca vyhlasuje, Ze detergent alebo povrchovo aktivna latka je
vsulade so vSetkymi uplatnitelnymi poziadavkami aze zato nesie plnu
zodpovednost’.

Ked sa urcité informacie poskytuji len digitdlne, je potrebné objasnit, Ze sa tieto
informacie musia poskytnit’ osobitne a musia byt zrete'ne odliSené od ostatnych
informacii, pricom sa vSak poskytuju prostrednictvom jediného nosic¢a tidajov. Ul'ah¢i
sa tym praca organov dohladu nad trhom, poskytne sa vSak aj jasnost’ koncovym
pouzivatelom, pokial’ ide o r6zne informaécie, ktoré st im k dispozicii v digitdlnom
formate.
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Kapitola VII nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1020%7, ktorym sa
stanovuju pravidla kontroly vyrobkov, ktoré vstupujii natrh Unie, sa uplatituje
na detergenty a povrchovo aktivne latky. Organy zodpovedné za uvedené kontroly,
ktorymi st takmer vo vSetkych ¢lenskych Statoch colné orgény, maji vykondvat
kontroly na zaklade analyzy rizik, ako sa uvadza v ¢lankoch 46 a 47 nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.952/2013%, v jeho vykonavacich pravnych
predpisoch a prislusnych usmerneniach. Tymto nariadenim by sa preto nemala
ziadnym spdsobom menit’ kapitola VII nariadenia (EU) 2019/1020 a sposob, akym su
organy zodpovedné za kontroly vyrobkov vstupujucich natrh Unie organizované
a ako vykonévaju svoje ¢innosti.

Okrem ramca kontrol stanoveného v kapitole VII nariadenia (EU) 2019/1020 by mali
colné organy mat’ moznost’ automaticky overit, ze v pripade dovazanych detergentov
a povrchovo aktivnych latok, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie, existuje pas
vyrobku, a to s cielom posilnit’ kontroly na vonkajsich hraniciach Unie a predchadzat’
vstupu detergentov a povrchovo aktivnych latok, ktoré nie su v sulade s prislusnymi
poziadavkami, na trh Unie.

Ked sa detergenty a povrchovo aktivne latky pochadzajice z tretich krajin predlozia
na prepustenie do vol'ného obehu, colné organy by mali zaistit, aby hospodarsky
subjekt spristupnil colnym organom odkaz napas vyrobku aaby tento odkaz
zodpovedal jedine¢nému identifikdtoru vyrobku, ktory je ulozeny v registri pasov
vyrobkov zriadenom Komisiou podla [¢lanku 12 nariadenia (EU) .../... o ekodizajne
udrzatel'nych vyrobkov]. Prepojenim medzi uvedenym registrom a informacnym
systtmom pre colnictvo, ako sa stanovuje v [¢lanku 13 nariadenia (EU) .../...
o ekodizajne udrzate'nych vyrobkov], by sa malo umoznit’ automatické overenie pasu
vyrobku predlozeného colnym orgdnom v pripade uvedeného detergentu alebo
povrchovo aktivnej latky, aby sa zaistilo, ze sa dovol'ného obehu prepustia len
detergenty a povrchovo aktivne latky s platnym odkazom na jedinecny identifikétor
vyrobku, ako je uvedeny v registri.

V pripade, ze st v registri pasov vyrobkov zriadenom Komisiou podla [¢lanku 12
nariadenia (EU) .../... oekodizajne udrzatelnych vyrobkov] ulozené dalsie
informéacie okrem jedine¢ného identifikatora vyrobku a jedine¢ného identifikatora
subjektu, Komisia by mala mat’ moznost’ stanovit’ v delegovanom akte, Ze colné
organy mozu overovat’ stilad medzi tymito dodato€nymi informéciami a informéciami,
ktoré colnym organom spristupnil hospodarsky subjekt, s cielom zlepSit' sulad
detergentov a povrchovo aktivnych latok, ktoré boli umiestnené do colného rezimu
»prepustenie do vol'ného obehu* s tymto nariadenim.

Informacie uvedené v pase vyrobku mézu colnym orgédnom poskytnit’ viac podkladov
pre riadenie rizik a tym ho ulah¢it’ a umoznit’ lepSie zameranie kontrol na vonkajSich
hraniciach Unie. Colné organy by preto mali mat moznost ziskat a pouZivat
informacie uvedené v pase vyrobku a stvisiacom registri na plnenie svojich uloh
v sulade s pravnymi predpismi Unie vratane riadenia rizika v stlade s nariadenim (EU)
¢. 952/2013.

37

38

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1020 z20.jtna 2019 o dohlade nad trhom
a stlade vyrobkov a o zmene smernice 2004/42/ES a nariadeni (ES) ¢&. 765/2008 a (EU) ¢&.305/2011
(U.v.EUL 169, 25.6.2019, s. 1).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 952/2013 z 9. oktobra 2013, ktorym sa ustanovuje
Colny kédex Unie (U. v. EU L 269, 10.10.2013, s. 1).
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Je vhodné zabezpetit, aby sa v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie uverejnilo
oznamenie, v ktorom sa uvedie datum sprevadzkovania prepojenia medzi registrom
a systémom centralneho elektronického prie¢inka EU pre colnictvo na vymenu
osvedéeni uvedenym v [¢lanku 13 nariadenia (EU)...\... o ekodizajne udrzatelnych
vyrobkov], aby sa ul'ah¢il pristup verejnosti k uvedenym informaciam.

Automatickym overovanim odkazu napas vyrobku colnymi organmi v pripade
detergentov a povrchovo aktivnych latok vstupujacich natrh Unie by sa nemali
nahradit’ ani zmenit’ povinnosti organov dohladu nad trhom, ale mal by sa nim len
doplnit’ celkovy ramec kontrol vyrobkov, ktoré vstupuju na trh Unie. Organy dohladu
nad trhom by mali vsulade s nariadenim (EU) 2019/1020 vykonavat kontroly
informacii uvedenych v pasoch vyrobkov, kontroly vyrobkov v rdmci trhu a v pripade
odkladu prepustenia do voI'ného obehu zo strany organov urcenych na vykondvanie
kontrol na vonkaj§ich hraniciach Unie uréovat’ stlad a vazne rizika vyrobkov podla
kapitoly VII nariadenia (EU) 2019/1020.

Dohl'ad nad trhom predstavuje nevyhnutny nastroj, pretoze zabezpeCuje spravne
a jednotné uplatiiovanie pravnych predpisov Unie. Nariadenim (EU) 2019/1020 sa
stanovuje ramec pre dohlad nad trhom s vyrobkami, naktoré sa vztahuju
harmonizaéné pravne predpisy Unie. Clenské $taty by preto mali organizovat
a vykonavat’ dohl'ad nad trhom s detergentmi a povrchovo aktivnymi latkami v sulade
s uvedenym nariadenim.

Nariadenie (EU) 2019/1020 sa uz uplatiiuje na detergenty a povrchovo aktivne latky,
ked’Zze nariadenie (ES) ¢. 648/2004 sa uvadza v jeho prilohe I. V zdujme zaistenia
pravnej istoty je vSak potrebné objasnit’, Ze pravidla o dohl'ade nad vnatornym trhom
a o kontrole vyrobkov vstupujucich na vnutorny trh, ktoré su stanovené v nariadeni
(EU) 2019/1020, sa uplatiiuju aj na detergenty a povrchovo aktivne latky, na ktoré sa
vzt'ahuje toto nariadenie. Toto nariadenie by clenskym Stditom nemalo branit
vo vybere prislusnych organov na vykonavanie uvedenych tiloh. Nariadenie (EU)
2019/1020 by sa preto malo upravit’ tak, aby obsahovalo odkaz na toto nariadenie.

V nariadeni (ES) ¢. 648/2004 sa stanovil ochranny postup, ktory umoznuje Komisii
preskimat’ opravnenost opatrenia prijattho niektorym clenskym Statom proti
detergentom a povrchovo aktivnym latkam, o ktorych sa domnieva, Ze predstavuju
riziko. S cielom zvySit’ transparentnost’ a skratit’ ¢as spracovania je potrebné zlepSit
predchadzajici ochranny postup tak, aby bol efektivnejsi a aby vychadzal z odbornych
znalosti, ktor¢ maju Clenské Staty k dispozicii. Predchddzajici systém by sa mal
nahradit’ postupom, vradmci ktorého by boli zainteresované strany informované
o zamySlanych opatreniach, ktoré sa maju prijat’ v suvislosti s detergentmi alebo
povrchovo aktivnymi latkami, ktoré predstavuji riziko pre zdravie alebo Zivotné
prostredie. Organom dohladu nad trhom by sa malo umoznit, aby v spolupraci
s prisluSnymi hospodarskymi subjektmi zacali konat’ eSte v ranej faze, pokial ide
o takéto detergenty a povrchovo aktivne latky. Komisia by mala prostrednictvom
vykonévacich aktov a s ohladom na ich osobitny a technicky charakter urcit’, a to bez
uplatnenia nariadenia (EU) ¢&. 182/2011, & je opodstatnené vnitro$tatne opatrenie
vzt'ahujlce sa na detergent alebo povrchovo aktivnu latku predstavujicu riziko.

Zo skusenosti s nariadenim (ES) ¢. 648/2004 vyplynulo, Ze detergenty a povrchovo
aktivne latky, ktoré boli v sulade s uplatnitelnymi poziadavkami, v osobitnych
pripadoch predstavovali riziko pre zdravie alebo zivotné prostredie. Mali by sa prijat’
ustanovenia s cielom zaistit, aby organy dohl'adu nad trhom prijali opatrenie proti
detergentu alebo povrchovo aktivnej latke, ktoré predstavuju riziko pre zdravie alebo
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(57)

(58)

(59)

(60)

zivotné prostredie, a to aj v pripade, Ze su v stlade s pradvnymi poziadavkami. Komisia
by mala prostrednictvom vykonéavacich aktov a s ohl'adom na ich osobitny a technicky
charakter uréit, a to bez uplatnenia nariadenia (EU) &. 182/2011, & je opodstatnené
vnutroStatne opatrenie v suvislosti s detergentmi a povrchovo aktivnymi latkami, ktoré
su v sulade s prisluSnymi poziadavkami, o ktorych sa Clensky Stat domnieva, ze
predstavuju riziko pre zdravie alebo bezpecnost I'udi alebo pre zivotné prostredie.

S cielom zohl'adnit’ technicky a vedecky pokrok alebo nové vedecké dokazy a troven
digitalnej pripravenosti by sa mala Komisii udelit’ pravomoc prijimat’ akty v sulade
s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tunie, pokial’ ide o d’alSie doplnenie
vSeobecnych poziadaviek tykajuicich sa digitdlneho oznaCovania; zmenu
oznacovanych informacii, ktoré sa mézu poskytovat’ len v digitdlnom formate; zmenu
limitu alergénnych vonnych latok, ked’ su v nariadeni (ES) ¢. 1223/2009 stanovené
individualne koncentratné limity zalozené nariziku pre vonné alergény; zmenu
existujucich poziadaviek na biodegradovatelnost’ s cielom zaviest poziadavky
na biodegradovatelnost’” latok azmesi inych ako povrchovo aktivne latky
v detergentoch (vratane kapsul s detergentom), ked’ sa to vyzaduje na zéklade novych
vedeckych dokazov; azmenu prilohl az VII. Komisia by mala byt takisto
splnomocnend na zmenu konkrétnych informacii, ktoré by mali byt zahrnuté do pasu
vyrobku, ako aj informadcii, ktoré maji byt zahrnuté v registri Komisie. Komisia by
d’alej mala byt’ splnomocnena doplnit’ toto nariadenie ur¢enim dodato¢nych informacii
uchovavanych v registri, ktoré maji kontrolovat’ colné organy. S cielom ul'ah¢it’ pracu
colnych organov vo vztahu k detergentom apovrchovo aktivhym latkam
a poziadavkdm stanovenym v tomto nariadeni by Komisia mala byt splnomocnend
prijimat’ delegované akty scielom zmenit' toto nariadenie poskytnutim prilohy
obsahujucej zoznam c¢iselnych znakov kombinovanej nomenklatary, ako sa stanovuje
v prilohe I k nariadeniu (EHS) ¢. 2658/87, a opisov vyrobkov detergentov a povrchovo
aktivnych latok, a aktualizéciou tejto prilohy.

Pri prijimani aktov podla tohto nariadenia je osobitne dolezité, aby Komisia pocas
pripravnych prac uskuto¢nila prislu§né konzultacie, a to aj na irovni expertov, a aby sa
tieto konzultacie viedli v sulade so zasadami stanovenymi v MedziinStitucionalnej
dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava®’. Predovsetkym v zdujme rovnakého
zastipenia pri priprave delegovanych aktov sa vSetky dokumenty dorucujt
Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom case ako expertom z ¢lenskych Statov
a expertt Europskeho parlamentu a Rady maju systematicky pristup na zasadnutia
expertnych skupin Komisie, ktoré sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykondvania tohto nariadenia by sa Komisii
mali udelit vykondvacie pravomoci v zaujme urcenia podrobnych technickych
poziadaviek tykajicich sa pasu vyrobku pre detergenty a povrchovo aktivne latky.
Uvedené pravomoci by sa mali vykondvat v sulade snariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011%.

Vzhl'adom na potrebu zabezpecit' vysokl uroven ochrany zdravia I'udi a Zivotného
prostredia a zohl'adnit’ novy vyvoj zalozeny na vedeckych faktoch by Komisia mala
predlozit Europskemu parlamentu a Rade spravu o uplatinovani tohto nariadenia.

39
40

U.v.EUL 123, 12.5.2016,s. 1.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym sa
ustanovuju pravidld a vSeobecné zdsady mechanizmu, na ziklade ktorého cClenské Staty kontroluju
vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(61)

(62)

(63)

(64)

(65)

Komisia by vo svojej sprave mala okrem iné¢ho posudit’, ¢i toto nariadenie dosahuje
svoje ciele, pricom by sa zohl'adnil vplyv na malé a stredné podniky.

S cielom zaistit’ vysoka Uroven ochrany zdravia a Zivotného prostredia, podporovat
inovacie a posilnit’ konkurencieschopnost by Komisia mala posudit’ bezpecnostné
poziadavky pre detergenty obsahujice mikroorganizmy a moZznost’ povolit’ pouzitie
novych mikroorganizmov alebo kmenov mikroorganizmov v detergentoch.

Tymto nariadenim sa zavadza moznost zabezpecit' v urCitych situdcidch vsetky
poziadavky tykajuce sa digitdlneho oznaCovania alebo ich cast’ len prostrednictvom
digitalnych etikiet a vyzaduje sa nim zhotovenie digitalneho pasu vyrobku pre
detergenty a povrchovo aktivne latky. Je preto potrebné poskytnut dostatoény cas
hospodarskym subjektom, aby si splnili svoje povinnosti na zaklade tohto nariadenia,
Clenskym S§tatom, aby zriadili administrativnu infraStruktiru potrebnu na jeho
vykonavanie, a Komisii, aby pripravila vykonavanie technickych poziadaviek na pas
vyrobku. V dosledku toho by sa uplatiiovanie tohto nariadenia malo odlozit’ az do dia,
ked’ bude mozné takéto pripravy redlne dokoncit’.

S cielom zaistit’ pravnu istotu a predchadzat’ vzniku odpadu musia mat’ hospodarske
subjekty moZznost’ predat’ zadsoby, ktoré¢ sa v deni zacatia uplatiiovania tohto nariadenia
nachadzaju bud’ v distribu¢nom retazci, alebo v sklade. Preto je potrebné zabezpecit’
prechodné opatrenia, na zaklade ktorych moZno spristupnit’ natrhu detergenty
a povrchovo aktivne latky, ktoré boli uvedené natrh v stlade s nariadenim (ES)
¢. 648/2004 pred datumom zacatia uplatiiovania tohto nariadenia, bez toho, aby tieto
vyrobky museli byt vsulade spoziadavkami na vyrobky stanovenymi tymto
nariadenim. Distributori by preto mali mat’ moznost’ dodavat’ detergenty a povrchovo
aktivne latky, ktoré boli uvedené natrh, ato zasoby, ktoré sa uz nachadzaju
v distribu¢nom ret’azci, do datumu zacatia uplatiiovania tohto nariadenia.

Mali by sa zaviest’ aj prechodné opatrenia, na zéklade ktorych mozno uviest’ na trh
detergenty a povrchovo aktivne latky, ktoré sa v denn zaCatia uplatiiovania tohto
nariadenia eSte nenachddzaju v distribunom ret’azci, a to bez toho, aby tieto vyrobky
museli byt v sulade s poziadavkami stanovenymi tymto nariadenim, za predpokladu,
ze v Case ich uvedenia natrh su v nad’alej v stlade s nariadenim (ES) €. 648/2004.
Vyrobcovia a dovozcovia by preto mali mat mozZnost' uvadzat natrh detergenty
a povrchovo aktivne latky, teda zasoby, ktoré sa eSte nenachadzaju v distribu¢nom
retazci, po datume zacatia uplatiiovania tohto nariadenia.

Ked’Ze ciel' tohto nariadenia, ato zarucit fungovanie vnutorné¢ho trhu a zaroven
zaistit,, aby detergenty a povrchovo aktivne latky, ktoré sa nachadzajti na trhu, spiiiali
poziadavky zabezpecujuce vysoku uroven ochrany zdravia a Zivotného prostredia, nie
je mozné uspokojivo dosiahnut' na urovni ¢lenskych S$tatov, ale zdovodov jeho
rozsahu a u¢inkov ho mozno lepsie dosiahnut’ na trovni Unie, moze Unia prijat
opatrenia v sulade so zasadou subsidiarity, ako sa stanovuje v ¢lanku5 Zmluvy
o Eurépskej tnii. V stilade so zdsadou proporcionality stanovenou v uvedenom ¢lanku
toto nariadenie nepresahuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciel’a,
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PRIJALI TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1
Predmet upravy

Tymto nariadenim sa stanovuju pravidla vol'ného pohybu detergentov a povrchovo
aktivnych latok na vnutornom trhu a zéroven sa zabezpecuje vysoky stupent ochrany
zdravia a zivotného prostredia.

Toto nariadenie nema vplyv na uplatiiovanie tychto pravnych aktov:
a)  nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1907/2006*;
b)  nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008;
¢)  nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 528/2012%.

Clanok 2
Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1.

,detergent™ je niektora z tychto moznosti:

— latka, zmes alebo mikroorganizmus alebo kombindcia dvoch alebo viacerych
takychto materialov, ktoré st uréené na Cistenie textilii, riadu alebo povrchov;

— zmes uréend na namacanie (predpieranie), plachanie alebo bielenie textilii
alebo namacanie (predumytie), oplachovanie a bielenie riadu;

— zmes uréend na upravu ohmatovych vlastnosti textilii, ktoré maju dopliat
pranie textilii;

»spotrebitel'sky praci detergent” je detergent urCeny na pranie uvedeny na trh

na ucely neprofesionalneho pouzitia vratane pouZzitia vo verejnych pra¢ovniach;

»spotrebitel'sky detergent pre automatické umyvacky riadu® je detergent uvedeny

na trh na ucely neprofesionalneho pouzitia v automatickych umyvackéch riadu;

»detergent obsahujici mikroorganizmy* je detergent, do ktorého bol zdmerne
pridany jeden alebo viac mikroorganizmov, a to bud’ osobitne, alebo prostrednictvom
jednej zo zloziek detergentu;

41

42

43

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.1907/2006 z 18. decembra 2006 o registracii,
hodnoteni, autorizacii a obmedzovani chemikalii (REACH) a o zriadeni Eur6pskej chemickej agentury,
o zmene a doplneni smernice 1999/45/ES a o zruSeni nariadenia Rady (EHS) ¢. 793/93 a nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1488/94, smernice Rady 76/769/EHS a smernic Komisie 91/155/EHS, 93/67/EHS,
93/105/ES a 2000/21/ES (U. v. EU L 396, 30.12.2006, s. 1).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1272/2008 zo 16. decembra 2008 o klasifikacii,
oznaCovani a baleni latok a zmesi, o zmene, doplneni a zruSeni smernic 67/548/EHS a 1999/45/ES
a 0 zmene a doplneni nariadenia (ES) &. 1907/2006 (U. v. EU L 353, 31.12.2008, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 528/2012 z22.maja 2012 o spristupiiovani
biocidnych vyrobkov na trhu a ich pouzivani (U. v. EU L 167, 27.6.2012, s. 1).
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10.

11.

12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.

»profesionalny detergent™ je detergent urceny na Cistenie iné ako domacke cistenie,
vykonévané Specializovanym personalom, ktory pouZziva $pecifické pripravky;

»Cistenie® je proces, pri ktorom dochadza k uvolfiovaniu neziaducich usadenin
z povrchu alebo vnutra usadenej vrstvy ak ich prevedeniu do stavu roztoku alebo
disperzie;

Hlatka® je latka v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 bode 1 nariadenia (ES)
¢. 1907/2006;

,Zmes“ je zmes vzmysle vymedzenia v ¢lanku 3 bode 2 nariadenia (ES)
¢. 1907/2006;

~mikroorganizmus® je mikroorganizmus v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 ods. 1
pism. b) nariadenia (EU) ¢. 528/2012;

»geneticky modifikované mikroorganizmy* st mikroorganizmy, v pripade ktorych
doslo v désledku pouzitia génovej alebo bunkovej technologie alebo akymkol'vek
inym sposobom, ktory sa prirodzene nevyskytuje pri pareni alebo prirodzenej
rekombinacii, k zmene genetického materidlu;

,povrchovo aktivna latka*“ je akakol'vek organicka latka alebo zmes pouzivana
v detergentoch, ktorda ma povrchovo aktivne vlastnosti a ktord pozostava z jednej
alebo viacerych hydrofilnych a jednej alebo viacerych hydrofobnych skupin takého
druhu a velkosti, vd’aka ktorym je schopna plnit’ vSetky tieto funkcie:

— znizovat’ povrchové napitie vody pod 45 mN/m,

— vytvarat’ kryciu alebo adsorpénli monovrstvu na rozhrani voda — vzduch,
—  vytvarat emulzie a/alebo mikroemulzie a/alebo micely,

- adsorbovat’ sa na rozhrani voda — tuha latka,

»konecna aerdbna biodegradacia® je stupen biodegradacie, ktory sa dosiahne, ked’
latku alebo zmes za pritomnosti kyslika Giplne spotrebujii mikroorganizmy, ¢o vyusti
dojej rozkladu naoxid uhli¢ity, vodu a minerdlne soli akychkol'vek inych
pritomnych prvkov, ¢o sa meria skiSobnymi metdédami uvedenymi v prilohe I a
na nové mikrobidlne bunkové zlozky.

»spristupnenie natrhu“ je kazdé spoplatnené alebo bezodplatné dodanie
na distribuciu, spotrebu alebo pouZzivanie na trhu Unie v rdmci obchodnej ¢innosti;

,uvedenie na trh* je prvé spristupnenie na trhu Unie;

,vyrobca® je kazda fyzicka alebo pravnicka osoba, ktord vyridba detergent alebo
povrchovo aktivnu latku alebo ich necha navrhnit' alebo vyrobit, a uvadza tento
detergent alebo povrchovo aktivnu latku na trh pod svojim menom alebo ochrannou
znamkou;

,.splnomocneny zastupca“ je kazda fyzicka alebo pravnicka osoba usadena v Unii,
ktord od vyrobcu dostala pisomné splnomocnenie konat pri konkrétnych ulohéch
v jeho mene;

,dovozca“ je kazda fyzicka alebo pravnicka osoba usadena v Unii, ktora uvadza
na trh Unie detergent alebo povrchovo aktivnu latku z tretej krajiny;

ndistributor je kazda fyzicka alebo pravnicka osoba v dodéavatel'skom retazci ina
ako vyrobca alebo dovozca, ktora spristupiiuje detergent alebo povrchovo aktivnu
latku na trhu;
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

,hospodarsky subjekt“ je vyrobca, splnomocneny zastupca, dovozca alebo
distributor;

,dohl'ad nad trhom* je ¢innost’ vykonavana organmi dohl'adu nad trhom a opatrenia
nimi prijimané na zabezpecenie suladu vyrobkov s poziadavkami stanovenymi
v tomto nariadenti;

worgan dohladu nad trhom® je organ dohladu nad trhom v zmysle vymedzenia
v ¢lanku 3 bode 4 nariadenia (EU) 2019/1020;

-Spatné prevzatie” je spdtné prevzatie vzmysle vymedzenia v Clanku 3 bode 22
nariadenia (EU) 2019/1020;

,stiahnutie® je stiahnutie v zmysle vymedzenia v &lanku 3 bode 23 nariadenia (EU)
2019/1020;

»oznaenie CE*“ je oznaCenie, ktorym vyrobca vyjadruje, Ze detergent splia
uplatnitelné poziadavky stanovené v harmonizaénych pravnych predpisoch Unie
tykajucich sa umiestiiovania daného oznacenia;

,hapravné opatrenie“ je opatrenie v zmysle vymedzenia v ¢lanku3 bode 16
nariadenia (EU) 2019/1020;

,.prepustenie do volného obehu® je rezim stanoveny v ¢lanku 201 nariadenia (EU)
¢. 952/2013;

,nosi¢ udajov je linearny ciarovy kod, dvojrozmerny symbol alebo iné¢ médium
na automatické ziskavanie identifika¢nych udajov, ktoré mozno precitat’ prisluSnym
zariadenim;

,jedinecny identifikator vyrobku“ je jedineény retazec znakov, ktory umoziuje
identifikaciu vyrobku a poskytuje webovy odkaz na pas vyrobku;

,jedinecny identifikator subjektu” je jedineény retazec znakov na identifikdciu
hospodarskych subjektov zapojenych do hodnotového retazca vyrobkov;

,»coln¢ organy™ su colné organy v zmysle vymedzenia v €lanku 5 bode 1 nariadenia
(EU) ¢. 952/2013;

,Systém centralneho elektronického prie¢inka EU pre colnictvo na vymenu
osvedCeni® je systém uvedeny v ¢lanku 4 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 2022/2399%;

»individudlne balenie* je balenie, v ktorom sa detergent alebo povrchovo aktivna
latka spristupiiuje na trhu a ktoré ma vyrobok, ktory je v niom obsiahnuty, sprevadzat’
na miesto pouzitia;

,plnenie do ndhradnych naplni“ je ¢innost’, pri ktorej sa detergent plni na mieste
predaja z velkej nadoby do vlastného obalu koncového pouzivatela, ato bud
manualne, alebo pomocou automatického alebo poloautomatického zariadenia;

Sarza“ je vymedzené mnozstvo hotovych vyrobkov, ktoré spiiia tieto podmienky:

— vyraba sa v ramci jedného vyrobného procesu alebo série procesov poc¢as toho
istého vyrobného cyklu;

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2399 z 23. novembra 2022, ktorym sa zriad'uje
prostredie centralneho elektronického prie¢inka Europskej unie pre colnictvo aktorym sa meni
nariadenie (EU) ¢. 952/2013 (U. v. EU L 317, 9.12.2022, s. 1).
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— ma mat’ jednotné zloZenie pri skaSani v sulade srovnakymi skaSobnymi
metddami a

— je jasne vymedzend typovym c¢islom, cislom Sarze alebo inym prvkom
umoziujucim jej identifikaciu.

»koncovy pouzivatel* je kazda fyzicka alebo pravnickd osoba, ktord ma bydlisko

alebo je usadend v Unii, ktorej boli detergent alebo povrchovo aktivna latka

spristupnené¢ bud’ ako spotrebitel'ovi na pouzitie mimo vykonu akejkol'vek

obchodnej, podnikatel'skej, remeselnej alebo profesijnej cinnosti alebo ako

profesiondlnemu koncovému pouzivatelovi na pouzitie pocas vykonu jeho
priemyselnej alebo profesijnej ¢innosti.

KAPITOLA II
POZIADAVKY NA VYROBKY

Clanok 3
Vol'ny pohyb
Detergenty a povrchovo aktivne latky sa moézu uvadzat’ natrh len vtedy, ak st
v stlade s tymto nariadenim.

Clenské $taty nesmu zakazovat, obmedzovat’ ani stazovat' uvadzanie detergentov
alebo povrchovo aktivnych latok, ktoré su v sulade s tymto nariadenim, na trh.

Clanok 4
Biodegradovatel’nost’

Detergenty ~ apovrchovo  aktivne  latky musia  spifiat  poZiadavky
na biodegradovatelnost’ stanovené v prilohe 1.

Odsek 1 sa neuplatiiuje na tieto povrchovo aktivne latky:

a)  povrchovo aktivne latky, ktoré st u€inné latky v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism.
c¢) nariadenia (EU) ¢.528/2012 aktore sa pouZivaji ako dezinfekcné
prostriedky, ak spliiaju ktorukolI'vek z tychto podmienok:

i) povrchovo aktivne latky su zahrnut¢ do zoznamu schvalenych ucinnych
latok Unie, ako sa stanovuje v ¢lanku 9 ods. 2 nariadenia (EU) €. 528/2012;

i)  povrchovo aktivne latky st zahrnuté do kontroln¢ho programu
stanoveného v delegovanom nariadeni Komisie (EU) ¢. 1062/2014%;

b)  povrchovo aktivne latky, ktoré su zlozkami biocidnych vyrobkov
autorizovanych v stlade s nariadenim (EU) ¢. 528/2012;

Delegované nariadenie Komisie (EU) & 1062/2014 zo 4.augusta 2014 o pracovnom programe na
systematické skumanie vsSetkych existujucich ucinnych latok nachédzajtcich sa v biocidnych vyrobkoch
uvedenych v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) €. 528/2012 (U. v. EU L 294, 10.10.2014, s. 1).
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c) povrchovo aktivne latky, ktoré su zlozkami biocidnych vyrobkov a ktoré sa
moZzu spristupiiovat’ na trhu alebo pouZivat' v sulade s ¢lankom 89 ods. 2
nariadenia (EU) ¢. 528/2012.

Clanok 5
Detergenty obsahujuce mikroorganizmy

Detergenty obsahujice mikroorganizmy musia spifiat’ poziadavky stanovené v prilohe IL

Clanok 6
Obmedzenia tykajtce sa obsahu fosfatov a inych zlicenin fosforu

Detergenty uvedené v prilohe III musia spifiat obmedzenia tykajuce sa obsahu fosfatov
a inych zlucenin fosforu stanovené v uvedenej prilohe.

SK

KAPITOLA III
POVINNOSTI HOSPODARSKYCH SUBJEKTOV

Clanok 7
Povinnosti vyrobcov

Pri uvadzani detergentov alebo povrchovo aktivnych latok natrh vyrobcovia
zabezpecia, aby uvedené detergenty alebo povrchovo aktivne latky boli navrhnuté
a vyrobené v sulade s tymto nariadenim.

Vyrobcovia vypracuji technickii dokumentaciu uvedenu v prilohe IV a vykonaju
postup posudzovania zhody uvedeny v uvedenej prilohe.

Ak sa postupom uvedenym v prvom pododseku preukaze, Ze detergent alebo
povrchovo aktivna latka spliia uplatnite'né poZiadavky, vyrobcovia:

a)  zhotovia pas vyrobku v stlade s ¢lankom 18,

b)  zabezpeclia, aby bol nosi¢ Uidajov vytlaceny alebo inak umiestneny na etikete
alebo naobale detergentu alebo povrchovo aktivne; latky viditelnym
a CitateInym sposobom v stilade s ¢lankom 18 ods. 3,

c) v pripade potreby umiestnia oznacenie CE v stulade s ¢lankom 14;

d)  pred uvedenim detergentov alebo povrchovo aktivnych latok na trh vyrobcovia
zahrnu odkaz na pas vyrobku do registra uvedeného v ¢lanku 20 ods. 1.

Vyrobcovia uchovavaji technickii dokumenticiu apas vyrobku pocas desiatich
rokov po uvedeni detergentu alebo povrchovo aktivnej latky, na ktoré sa vztahuje
tato dokumentacia alebo pas vyrobku, na trh.

Vyrobcovia zabezpeCia, aby sa zaviedli postupy na zachovanie suladu sériovej
vyroby s prislusSnymi poziadavkami. Zmeny v navrhovani vyrobku alebo jeho
charakteristikaich azmeny v skuSobnych metdédach, naktoré sa odkazuje
vo vyhlaseni zhody vyrobku, sa primerane zohl'adnia.

Ak sa to povazuje za vhodné vzhl'adom na G¢innost” detergentu alebo povrchovo aktivnej
latky alebo vzhladom nanimi predstavujuce rizika, vyrobcovia vykondvaju skusky
vzoriek takychto detergentov alebo povrchovo aktivnych latok, preSetruju a v pripade
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potreby vedu evidenciu st’aznosti, detergentov alebo povrchovo aktivnych latok, ktoré nie
st v stlade s prisluSnymi poziadavkami a spétnych prevzati takychto detergentov alebo
povrchovo aktivnych latok a o kazdom takomto monitorovani informuju distribitorov.

Vyrobcovia uvadzajici na trh detergenty alebo povrchovo aktivne latky zabezpecia,
aby spliali poziadavky na oznacovanie stanovené v ¢lankoch 15, 16 a 17.

Vyrobcovia uvadzajuci na trh detergenty, ktoré nespiiaju kritéria klasifikacie ako
nebezpecné v zmysle nariadenia (ES) €. 1272/2008, poskytnu ustanovenym organom
Clenskych Statov uvedenym v ¢lanku 45 uvedeného nariadenia zoznam zloziek
uvedeny v bode 2.2 pism. ¢) prilohy IV.

Vyrobcovia poskytni zoznam zloziek ustanovenym orgdnom clenskych Statov
uvedenym v prvom pododseku v tychto pripadoch:

a) na ziadost’ ustanovenych organov ¢lenskych statov;

b) ak detergent, v stvislosti s ktorym sa zoznam uz pozadoval, uz nezodpoveda
informacidm uvedenym v tomto zozname.

Ustanoveny organ uvedeny v prvom pododseku a zdravotnicky personal, ktorému sa poskytli
informdcie obsiahnuté v zozname, zachovava dovernost’ a pouziva ich len na lekarske ticely.

Vyrobcovia, ktori sa domnievaji alebo maju dovod sa nazdavat’, Ze detergent alebo
povrchovo aktivna latka, ktoré uviedli na trh, nie st v stulade s tymto nariadenim,
bezodkladne prijmi napravné opatrenia potrebné na zabezpecenie suladu tohto
detergentu alebo povrchovo aktivnej latky, ¢i pripadne na ich stiahnutie alebo spitné
prevzatie. Okrem toho, ak sa vyrobcovia domnievaju alebo maji dovod sa nazdavat’,
ze detergent alebo povrchovo aktivna latka, ktoré uviedli na trh, predstavuji riziko
pre zdravie alebo Zzivotné prostredie, bezodkladne o tom informuju prislusné
vnutro$tatne organy clenskych statov, v ktorych detergent alebo povrchovo aktivnu
latku spristupnili na trhu, pricom uvedu podrobnosti najméd o akomkol'vek nesulade
a o vSetkych prijatych nadpravnych opatreniach.

Vyrobcovia poskytni prisluSnému  vnltroStitnemu organu na zéklade jeho
odovodnene] ziadosti vSetky informacie a dokumentéaciu, v papierovej alebo
elektronickej forme, ktoré su potrebné na preukdzanie suladu detergentu alebo
povrchovo aktivnej latky s tymto nariadenim, a to v jazyku, ktory je pre tento organ
lahko zrozumitelny. Na Ziadost' uvedené¢ho orgdnu s nim vyrobcovia spolupracuji
v suvislosti s kazdym opatrenim prijatym s cielom odstranit’ rizika, ktoré predstavuje
detergent alebo povrchovo aktivna latka, ktoré uviedli na trh.

Cldanok 8
Splnomocneny zastupca

Vyrobcovia mézu pisomnym splnomocnenim urcit’ splnomocneného zastupcu.

Ak vyrobca nie je usadeny v Unii, detergent alebo povrchovo aktivna latka sa mozu
uviest natrh Unie len vtedy, ak vyrobca pisomnym splnomocnenim urci
splnomocneného zastupcu.

Splnomocneny zastupca vykondva ulohy, ktorymi ho v uvedenom splnomocneni
poveril vyrobca. Splnomocneny zastupca na poziadanie poskytne képiu uvedeného
splnomocnenia prisluSnému organu.
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Splnomocnenie umoziuje splnomocnenému zastupcovi vykondvat' prinajmenSom
tieto ulohy:

a)  overit, ¢i bol pas vyrobku zhotoveny v stilade s ¢lankom 7 ods. 2 pism. a), ¢i
bola vypracovana technicka dokumentdcia ac¢i vyrobca vykonal postup
posudzovania zhody v stlade s ¢lankom 7 ods. 2;

b) uchovavat pas vyrobku atechnicki dokumentdciu pre potreby vnutroStatnych
organov dohl'adu nad trhom pocas desiatich rokov od uvedenia detergentu alebo
povrchovo aktivnej latky, na ktoré sa vzt'ahujii uvedené dokumenty, na trh;

c¢) poskytnut prisluSnému vnutroStatnemu organu dohl'adu na zéklade jeho
odovodnenej ziadosti vSetky informécie a dokumentaciu, ktoré st potrebné
na preukdzanie suladu detergentu alebo povrchovo aktivnej latky
s poziadavkami stanovenymi v tomto nariadeni;

d) spolupracovat” s prisluSnymi vnutroStitnymi orgdnmi naich ziadost
v suvislosti s kazdym opatrenim prijatym s cielom odstranit’ rizika, ktoré
predstavuje detergent alebo povrchovo aktivna latka, na ktoré sa vztahuje
splnomocnenie splnomocneného zastupcu.

e) vypovedat splnomocnenie, ak vyrobca nedodrziava povinnosti vyrobcu podla
tohto nariadenia.

Povinnosti stanovené v ¢lanku 7 ods. 1 apovinnost vypracovat technicku
dokumentaciu uvedent v ¢lanku 7 ods. 2 nesmu byt sucastou splnomocnenia
splnomocneného zastupcu.

Clénok 9
Povinnosti dovozcov

Dovozcovia uvadzaju na trh iba detergenty alebo povrchovo aktivne latky, ktoré st
v sulade s prisluSnymi poziadavkami.

Pred uvedenim detergentu alebo povrchovo aktivnej latky natrh dovozcovia
zabezpecia, aby:

a) vyrobca vykonal postup posudzovania zhody a vypracoval technicku
dokumentaciu uvedenu v ¢lanku 7 ods. 2,

b)  sana detergente uvadzalo oznacenie CE uvedené v ¢lanku 14,
c)  vyrobca zhotovil pas vyrobku uvedeny v ¢lanku 7 ods. 2,

d)  prislusné informacie o pase vyrobku boli zahrnuté do registra uvedeného
v ¢lanku 20 ods. 1.

Ak sa dovozca domnieva alebo méa dévod nazdavat sa, ze detergent alebo povrchovo
aktivna latka nie st v sulade stymto nariadenim, nesmie uviest' detergent alebo
povrchovo aktivnu latku na trh, kym sa nezabezpeci ich stlad. Okrem toho, ak
detergent alebo povrchovo aktivna latka predstavuju riziko pre zdravie alebo zivotné
prostredie, dovozca o tom informuje vyrobcu a organy dohl'adu nad trhom.

Dovozcovia musia na etikete detergentu alebo povrchovo aktivnej latky uviest’ svoj
nazov, registrované obchodné meno alebo registrovani ochranni zndmku, ako aj
posStovu a e-mailovll adresu, na ktorej ich mozno kontaktovat. Kontaktné udaje sa
uvadzajii v jazyku, ktory je lahko zrozumitelny pre koncovych pouzivatelov
a organy dohl'adu nad trhom.
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10.

Dovozcovia zabezpecia, aby detergenty a povrchovo aktivne latky, ktoré uvadzaju
na trh, spliiali poziadavky na oznacovanie stanovené v ¢lankoch 15, 16 a 17.

Dovozcovia zabezpecia, aby skladovacie a prepravné podmienky v ¢ase, kym su
za detergent alebo povrchovo aktivnu latku zodpovedni, neohrozovali sulad s tymto
nariadenim.

Ak sa to povazuje za vhodné vzhl'adom na G¢innost’ detergentu alebo povrchovo
aktivnej latky alebo vzhl'adom na nimi predstavujuce rizikd, dovozcovia vykondvaji
skusky vzoriek takychto detergentov alebo povrchovo aktivnych latok, preSetruju
a v pripade potreby vedi evidenciu staznosti, detergentov alebo povrchovo
aktivnych latok, ktoré nie su v stlade s prisluSnymi poziadavkami a spitnych
prevzati takychto detergentov alebo povrchovo aktivnych latok a o kazdom takomto
monitorovani informuju distribatorov.

Dovozcovia, ktori sa domnievaji alebo maju dovod sa nazdavat’, ze detergent alebo
povrchovo aktivna latka, ktoré uviedli na trh, nie je v sulade s tymto nariadenim,
bezodkladne prijmi napravné opatrenia potrebné na zabezpecenie suladu tohto
detergentu alebo povrchovo aktivnej latky, ¢i pripadne na ich stiahnutie alebo spitné
prevzatie. Okrem toho, ak sa dovozcovia domnievaji alebo majii dovod sa nazdavat,
ze detergent alebo povrchovo aktivna latka, ktoré uviedli na trh, predstavuji riziko
pre zdravie alebo Zzivotné prostredie, bezodkladne o tom informuja prislusné
vnutro$tatne organy clenskych statov, v ktorych detergent alebo povrchovo aktivnu
latku spristupnili na trhu, pricom uvedu podrobnosti najméd o akomkol'vek nesulade
a o akychkol'vek prijatych napravnych opatreniach.

Dovozcovia uchovavaji odkaz najedinecny identifikator vyrobku pre potreby
organov dohladu nad trhom pocas desiatich rokov od uvedenia detergentu alebo
povrchovo aktivnej latky na trh a zabezpecia, aby bola tymto orgdnom na ich Ziadost’
spristupnena technickd dokumentacia.

Dovozcovia poskytni prisluSnému vnuatroStitnemu orgdnu na zaklade jeho
odovodnene] ziadosti vSetky informacie a dokumentéaciu, v papierovej alebo
elektronickej forme, ktoré su potrebné na preukdzanie suladu detergentu alebo
povrchovo aktivnej latky s tymto nariadenim, a to v jazyku, ktory je pre tento organ
lahko zrozumitel'ny. Na Ziadost’ uvedeného orgénu s nim dovozcovia spolupracuji
v suvislosti s kazdym opatrenim prijatym s cielom odstranit’ rizika, ktoré predstavuje
detergent alebo povrchovo aktivna latka, ktoré uviedli na trh.

Clénok 10
Povinnosti distribatorov

Pri spristupniovani detergentu alebo povrchovo aktivnej latky na trhu distributori
s naleZitou pozornost’ou uplatituji pozZiadavky tohto nariadenia.

Pred spristupnenim detergentu alebo povrchovo aktivnej latky na trhu distributori
overia, Ci boli splnené tieto podmienky:

a) k detergentu alebo povrchovo aktivnej latke st prilozené pozadované
dokumenty a etiketa, ktora splia poziadavky stanovené v ¢lankoch 15, 16 a 17,

b) na detergente sa uvddza oznacenie CE uvedené v ¢lanku 14,

c) vyrobca splnil poziadavky stanovené v ¢lanku 7 ods. 2 a3 alebo pripadne
dovozca splnil poziadavky stanovené v ¢lanku 9 ods. 2.
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Ak sa distribitor domnieva alebo ma dovod sa nazdéavat, ze detergent alebo
povrchovo aktivna latka nie s v sulade s tymto nariadenim, nesmie detergent alebo
povrchovo aktivnu latku spristupnit’ na trhu, kym sa nezabezpeci ich sulad. Okrem
toho, ak detergent alebo povrchovo aktivna latka predstavuju riziko pre zdravie alebo
zivotné prostredie, distributor o tom informuje vyrobcu a v relevantnych pripadoch
splnomocneného zastupcu alebo dovozcu, ako aj organy dohl'adu nad trhom.

Distribatori zabezpecia, aby skladovacie a prepravné podmienky v Case, kym su
za detergent alebo povrchovo aktivnu latku zodpovedni, neohrozovali stlad s tymto
nariadenim.

Distributori, ktori sa domnievaji alebo maji dovod sa nazdéavat’, ze detergent alebo
povrchovo aktivna latka, ktory spristupnili natrhu, nie je v sulade stymto
nariadenim, zaistia, Ze sa prijmi napravné opatrenia potrebné na zabezpecenie stladu
tohto detergentu alebo povrchovo aktivnej latky, ¢i pripadne na ich stiahnutie alebo
spatné prevzatie. Okrem toho, ak sa distributori domnievaji alebo maju dovod sa
nazdavat, Ze detergent alebo povrchovo aktivnu latku, ktoré spristupnili na trhu,
predstavuju riziko pre zdravie alebo zivotné prostredie, bezodkladne o tom informuju
prisluSné vnutrostatne organy clenskych §tatov, v ktorych detergent alebo povrchovo
aktivnu latku spristupnili na trhu, pricom uvedi podrobnosti najméd o akomkol'vek
nestlade s predpismi a o akychkol'vek prijatych napravnych opatreniach.

Distributori poskytna prisluSnému vnutroStditnemu organu na zéklade jeho
odovodnenej ziadosti vSetky informécie a dokumenticiu, v papierovej alebo
elektronickej forme, ktoré st potrebné na preukazanie suladu detergentu alebo
povrchovo aktivnej latky s tymto nariadenim. Na Ziadost’ uvedeného organu s nim
distributori  spolupracujii v stvislosti s kazdym opatrenim prijatym s cielom
odstranit’ rizika, ktoré predstavuje detergenty a povrchovo aktivne latky, ktoré
spristupnili na trhu.

Clanok 11

Pripady, v ktorych sa povinnosti vyrobcov uplatiiuji na dovozcov a distributorov

Dovozca alebo distributor sa na tcely tohto nariadenia povazuje za vyrobcu a vztahuju sa
naitho povinnosti vyrobcu podla ¢lanku 7, ak uvedeny dovozca alebo distributor uvedie
detergent alebo povrchovo aktivnu latku na trh pod svojim menom alebo ochrannou znamkou
alebo upravi detergent alebo povrchovo aktivnu latku, ktory uz bol uvedeny na trh, takym
sposobom, ze to mdze mat’ vplyv na sulad s tymto nariadenim.

Cldnok 12
Balenie a prebal’ovanie dovozcami a distributormi

Ak dovozca alebo distributor bali alebo prebaluje detergent alebo povrchovo aktivnu latku
anevztahuju sa nai povinnosti vyrobcu podla ¢lanku 11, tento dovozca alebo pripadne
distribitor ma tieto povinnosti:

a)

b)

zabezpeci, aby sa na obale uviedlo jeho meno, registrované obchodné meno alebo
registrovand ochranna znamka apoStova adresa aaby sa pred uvedenymi
informaciami uviedol text ,,Zabalil:* alebo ,,Prebalil:*,

zabezpeci stlad s ¢lankami 14 az 17;
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uchova odkaz na jedine¢ny identifikator vyrobku pre potreby organov dohladu nad
trhom pocas desiatich rokov od spristupnenia detergentu alebo povrchovo aktivnej
latky na trhu.

Cldanok 13
Identifikacia hospodarskych subjektov

Hospodarske subjekty na poziadanie organov dohl'adu nad trhom identifikuju:
a)  kazdy hospodarsky subjekt, ktory im dodal detergent alebo povrchovo aktivnu latku,

b)  kazdy hospodarsky subjekt, ktorému detergent alebo povrchovo aktivnu latku
dodali.

Hospodarske subjekty musia byt schopné predlozit informacie uvedené v prvom
odseku pocas desiatich rokov po tom, ¢o im boli detergent alebo povrchovo aktivna
latka dodané, a pocas desiatich rokov po tom, ¢o dodali detergent alebo povrchovo
aktivnu latku.

KAPITOLA IV
OZNACENIE CE A OZNACOVANIE

Clanok 14
Pravidla a podmienky umiestnenia oznacenia CE

Oznacenie CE sa riadi vSeobecnymi zasadami stanovenymi v ¢lanku 30 nariadenia
(ES) €. 765/2008.

Oznacenie CE sa na detergent umiestni viditeI'ne, Citatelne a nezmazatel'ne pred jeho
uvedenim detergentu na trh.

Oznacenie CE sa umiestni bud’ na etikete alebo na obale detergentu, alebo, ak sa
detergent dodava vol'ne lozeny, do sprievodnej dokumentacie k detergentu.

Ak mo6Zu hospodarske subjekty poskytnut’ len digitalnu etiketu v sulade s ¢lankom
16 ods. 2, oznacenie CE sa uvedie na digitalnej etikete.

Clenské Staty vychadzaji pri zabezpeCovani spravneho uplatiovania rezimu
oznacovania CE z existujicich mechanizmov a v pripade nespravneho pouZivania
tohto oznacenia prijmu naleZité opatrenia.

Clanok 15
Vseobecné poziadavky na oznacCovanie

Detergenty a povrchovo aktivne latky, ktoré sa na trhu spristupiiujii v individudlnom
baleni alebo v ndhradnych naplniach, musia byt’ sprevadzané etiketou.

Hospodarsky subjekt, ktory detergent spristupfiuje na trhu priamo koncovému
pouzivatelovi v ndhradnej néplni, poskytne fyzicku etiketu alebo nosi¢ udajov,
prostrednictvom ktorého je digitalna etiketa pristupna koncovému pouzivatelovi.

Etiketa detergentov a povrchovo aktivnych latok obsahuje tieto informacie:
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a)  typove Cislo, ¢islo Sarze alebo iny prvok umoziujuci ich identifikaciu,

b) meno vyrobcu, registrované obchodné meno alebo registrovani ochrannu
znamku a poStovil a e-mailovi adresu, naktorej ho mozno kontaktovat'.
V ramci postovej adresy sa uvedie jedno konkrétne miesto, na ktorom mozno
vyrobcu kontaktovat’;

¢) nazov a obchodné meno vyrobku;
d)  obsah detergentu alebo povrchovo aktivnej latky v stilade s ¢astou A prilohy V;

e) navod napouzitie aosobitné bezpeCnostné opatrenia, ak je to potrebné
a relevantné.

Informacie uvedené v pismenach a), b) ac) prvého pododseku sa uvadzaju
vo vSetkych dokumentoch sprevadzajucich detergenty a povrchovo aktivne latky
prepravované ako vol'ne lozené.

Okrem informécii uvedenych v odseku 3 musi etiketa spotrebitel'skych pracich
detergentov a spotrebitel'skych detergentov pre automatické umyvacky riadu
obsahovat’ informécie o ddvkovani v sulade s ¢ast'ou B prilohy V.

Informacie uvedené v odsekoch 3 a 4 sa poskytuji v jazyku, ktory je pre koncovych
pouzivatel'ov l'ahko zrozumitelny, podl'a urenia dotknutého clenského Statu, a su
jasné, pochopitel'né a zrozumiteI'né. Ked’ sa detergent alebo povrchovo aktivna latka
spristupnia na trhu, etiketa je pristupna na ucely kontroly.

Clanok 16
Formy oznacovania

Ak sa detergenty alebo povrchovo aktivne latky spristupfiujii na trhu, musia byt
sprevadzané prvkami oznacCovania stanovenymi v ¢lanku 15 ods. 3 a pripadne
v ¢lanku 15 ods. 4 v tejto forme:

a)  na fyzickej etikete,
b) nadigitalnej etikete a so zduplikovanim na fyzickej etikete.

Odchylne od pismena b) prvého pododseku sa prvky oznafovania stanovené v Casti
C prilohy V nemusia duplikovat’ na fyzickej etikete. Okrem toho, ak sa na digitalne;j
etikete uvadzaju informécie o davkovani spotrebitel'skych pracich detergentov
vsulade sbodmi 1 a2 casti B prilohy V, nafyzickej etikete sa mdze uviest
zjednodusSena davkovacia tabul’ka stanovena v €asti D prilohy V.

Odchylne od odseku 1, ak sa detergenty spristupniujii na trhu priamo koncovému
pouzivatel'ovi v ndhradnych néplniach, prvky oznafovania stanovené v ¢lanku 15
ods. 3 a4 sa mdzu uvadzat len na digitdlnej etikete s vynimkou informacii
o davkovani spotrebitel'skych pracich detergentov, ako sa stanovuje v ¢asti B bodoch
1 a 2 prilohy V, ktoré¢ sa musia uvadzat’ aj na fyzickej etikete.

Clanok 17
Poziadavky na digitalne oznacovanie

Ak su detergenty a povrchovo aktivne latky oznacené digitalnou etiketou v sulade
s ¢lankom 16, na tuto etiketu sa uplatiiujua tieto pravidla:
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a)  vSetky prvky oznaCovania uvedené v ¢lanku 15 ods. 3 a pripadne v ¢lanku 15
ods. 4 sa poskytuju na jednom mieste a oddelene od inych informacii;

b) informacie na digitalnej etikete sa musia dat’ vyhl'adat’;

c) kinforméacidm na digitdlnej etikete musia mat pristup vSetci pouzivatelia
v Unii;

d) digitdlna etiketa musi byt pristupnd bezplatne bez toho, aby bola potrebna
predchadzajlica registracia, stahovanie alebo inStalacia aplikacii, alebo
poskytnutie hesla;

e) informacie sa na digitalnej etikete sa musia uvadzat’ aj s oh'adom na potreby
zranitelnych skupin a podla potreby sa prisposobuju tak, aby sa tymto
skupinam umoznil a ulah¢il pristup k informaciam;

f)  digitdlna etiketa musi byt dostupnd prostrednictvom beZzne pouzivanych
technologii amusi byt kompatibilnd so vSetkymi hlavnymi opera¢nymi
systémami a prehliada¢mi;

g)  ak je digitalna etiketa dostupna vo viac nez jednom jazyku, vyber jazyka by
nemal zavisiet’ od geografickej lokality koncového pouzivatel’a;

h)  digitalna etiketa musi byt k dispozicii poc€as desiatich rokov po uvedeni detergentu
alebo povrchovo aktivnej latky natrh, ato aj v pripade platobnej neschopnosti,
likvidacie alebo ukoncenia ¢innosti hospodarskeho subjektu, ktory ju vytvoril,
v Unii, alebo pocas dlhsicho obdobia v stilade s poziadavkami d’aliich pravnych
predpisov Unie, ktoré sa vztahuji na informacie uvedené na etikete;

i)  informécie na digitalnej etikete musia byt pristupné prostrednictvom nosica
udajov.

Nosi¢ tdajov sa fyzicky nachddza na detergente alebo povrchovo aktivnej latke,

na ich obale alebo v sprievodnej dokumentécii.

Okrem poziadavky uvedenej v prvom pododseku, ak sa detergenty a povrchovo
aktivne latky spristupniujii na trhu v ndhradnych naplniach, nosi¢ tidajov sa musi
nachadzat’ v mieste plnenia do ndhradnych naplni.

Nosi¢ Udajov musi byt jasne viditelny pre koncového pouzivatel'a pred akymkol'vek
nakupom apre organy dohladu nad trhom, ato pripadne aj v pripadoch, ked’ sa
detergent alebo povrchovo aktivna latka spristupiiujli prostrednictvom predaja na dial’ku.
Ak hospodarske subjekty poskytuji digitdlnu etiketu, k nosicu udajov sa pripoji
vyhléasenie ,,Komplexnejsie informacie o vyrobku st dostupné online* alebo podobné
vyhlasenie.

Hospodarske subjekty pouzivajlce digitdlnu etiketu nesmu sledovat’, analyzovat’ ani
vyuzivat' Ziadne informdcie o pouzivani nainé ako absolutne nevyhnutné ucely
stivisiace s poskytovanim informécii na digitalnej etikete online.

Hospodarske subjekty, ktoré poskytuji digitalnu etiketu, poskytuji informacie
uvedené na digitalnej etikete inymi prostriedkami v ktoromkol'vek z tychto pripadov:

a)  na zéklade ustnej alebo pisomnej ziadosti koncového pouzivatela;
b)  akje digitdlna etiketa docasne nedostupna, a to aj v ¢ase nakupu.

Hospodarske subjekty poskytujii informacie uvedené v prvom pododseku nezavisle
od nakupu detergentu alebo povrchovo aktivnej latky a bezplatne.
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KAPITOLA V
PAS VYROBKU

Clanok 18
Pas vyrobku

Pred uvedenim detergentu alebo povrchovo aktivnej latky na trh zhotovia vyrobcovia
pre tieto vyrobky pas vyrobku. Pas vyrobku musi spliat’ poziadavky stanovené
v tomto ¢lanku a ¢lanku 19.

Pas vyrobku musi spiiat’ tieto poziadavky:
a)  musi zodpovedat’ Specifickej Sarzi detergentu alebo povrchovo aktivnej latky;

b) musi sa vilom uviest, ze bol preukdzany sulad detergentu alebo povrchovo
aktivnej latky s poziadavkami stanovenymi v tomto nariadeni, a v pripade
potreby sa musia uviest’ pouzité skisobné metddy;

c¢)  musi obsahovat’ aspon informacie uvedené v prilohe VI;
d)  musi byt aktudlny;

e) musi sa prelozit' do jazyka alebo jazykov poZadovanych cClenskym S$tatom,
v ktorom sa EU detergent alebo povrchovo aktivnu latku uvadza na trh alebo
spristupniuje na trhu.

f)  musi byt pristupny koncovym pouzivatelom, organom dohladu nad trhom,
colnym organom, Komisii a inym hospodarskym subjektom;

g) musi byt kdispozicii pocas desiatich rokov po uvedeni detergentu alebo
povrchovo aktivnej latky natrh, ato aj vpripade platobnej neschopnosti,
likvidacie alebo ukoncenia ¢innosti hospodarskeho subjektu, ktory vytvoril pas
vyrobku, v Unii;

h)  musi byt’ pristupny prostrednictvom nosi¢a tidajov;
i)  musi spiiiat’ osobitné a technické poziadavky stanovené podl'a odseku 8.

Nosi¢ udajov sa musi fyzicky nachddzat’ na detergente alebo povrchovo aktivnej
latke, na ich obale alebo v sprievodnej dokumentacii v stilade s vykondvacim aktom
uvedenym v odseku 8.

Okrem poZziadavky uvedenej v prvom pododseku, ak sa detergenty a povrchovo
aktivne latky spristupniujii na trhu v ndhradnych naplniach, nosi¢ udajov sa musi
nachadzat’ v mieste plnenia do ndhradnych naplni.

Nosi¢ udajov musi byt jasne viditelny pre koncového pouzivatel'a pred akymkol'vek
nakupom apre organy dohladu nad trhom, ato pripadne aj v pripadoch, ked’ sa
detergent alebo povrchovo aktivna latka spristupiiuji prostrednictvom predaja na dial’ku.

Ak hospodarske subjekty poskytuji digitdlnu etiketu, na pristup k pasu vyrobku
a digitalnej etikete sa pouzije jediny nosi¢ udajov.

Ak sa v dalsich pravnych predpisoch Unie vyzaduje, aby informécie o detergente
alebo povrchovo aktivnej latke boli dostupné prostrednictvom nosi¢a udajov,
na poskytnutie informacii poZadovanych podl'a tohto nariadenia ainych pravnych
predpisov Unie sa pouzije jediny nosi¢ tdajov.
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6. Ak sa v dalsich pravnych predpisoch Unie, ktoré sa vztahuju na detergenty
a povrchovo aktivne latky, vyzaduje pas vyrobku, zhotovi sa pre detergenty
a povrchovo aktivne latky jediny pas vyrobku, ktory obsahuje informacie stanovené
v odseku 2, ako aj vsetky d’alSie informadcie, ktoré¢ sa pre pas vyrobku vyzaduji
podla uvedenych dal$ich pravnych predpisov Unie.

7. Hospodarske subjekty mozu okrem informécii uvedenych v odsekoch 5 a6
prostrednictvom nosi¢a udajov uvedeného v odseku 6 spristupnit’ aj iné informacie.
V takom pripade sa tieto informacie jasne oddelia od informacii pozadovanych podla
tohto nariadenia a pripadne podl'a d’alsich pravnych predpisov Unie.

8. Zhotovenim pasu vyrobku vyrobca prebera zodpovednost’ za sulad detergentu alebo
povrchovo aktivnej latky s tymto nariadenim.

9. Komisia prijme vykonavaci akt, v ktorom ur¢i osobitné a technické poziadavky
tykajice sa pasu vyrobku pre detergenty apovrchovo aktivne latky. V tychto
poziadavkach sa stanovuji aspon tieto prvky:

a) typy nosicov udajov, ktoré sa maji pouzit’;
b)  graficka uprava, v akej sa uvadza nosic udajov, a jeho umiestnenie;

c) technické prvky pasu, v suvislosti s ktorymi sa pouziju vymedzené eurdpske
alebo medzinarodné normy;

d)  subjekty, ktoré mézu uvadzat' alebo aktualizovat’ informdcie v pase vyrobku,
v pripade potreby vratane zhotovenia nového pasu vyrobku, vratane vyrobcov,
prisluSnych vnutrostatnych orgédnov a Komisie alebo akejkol'vek organizacie
konajuicej v ich mene, a druhy informacii, ktoré tieto subjekty moézu zaviest
alebo aktualizovat’;

Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskiimania podl'a ¢lanku
28 ods. 2.

Clénok 19
Technicky navrh a fungovanie pasu vyrobku

Technicky navrh a fungovanie pasu vyrobku musia spiiat’ tieto zakladné poziadavky:

a) pasy vyrobkov zhotovené podla tohto nariadenia musia byt plne interoperabilné
s pasmi vyrobkov pozadovanymi d’aldimi pravnymi predpismi Unie v stvislosti
s technickymi, sémantickymi a organizanymi aspektmi komunikicie medzi
koncovymi bodmi a prenosu udajov;

b) vSetky informécie uvedené v pase vyrobku musia vychadzat' z otvorenych noriem
vypracovanych v interoperabilnom forméate amusia byt strojovo Citatelné,
Struktarovatel'né a vyhladatel'né;

c) koncovi pouZzivatelia, hospodarske subjekty ainé prisluSné subjekty musia mat
k pasu vyrobku bezplatny pristup;

d) udaje uvedené v pase vyrobku musi uchovéavat’ hospodarsky subjekt zodpovedny
za jeho zhotovenie alebo hospodarske subjekty opravnené konat’ v jeho mene;

e) ak udaje uvedené v pase vyrobku uchovavaji alebo inak spracivaju hospodarske
subjekty opravnené konat’ v mene hospodarskych subjektov, ktoré uvadzaju detergent
alebo povrchovo aktivnu latku natrh, tieto subjekty nesmi uplne alebo Ciastocne
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predavat’, opdtovne pouzivat' alebo spracuvat’ takéto udaje nad ramec toho, Co je
nevyhnutné na poskytovanie prislusnych skladovacich alebo spracovatel’'skych sluzieb;

hospodarske subjekty nesmu sledovat’, analyzovat’ ani vyuzivat' Ziadne informacie
o pouzivani nainé ako absolitne nevyhnutné ucely stvisiace s poskytovanim
informacii na pase vyrobku online.

Clanok 20
Register pasov vyrobkov

Pred uvedenim detergentu alebo povrchovo aktivnej latky natrh hospodarske
subjekty vloZzia do registra zriadeného podla ¢lanku 12 ods. 1 nariadenia (EU).../...
o ekodizajne udrzatelnych vyrobkov jedine¢ny identifikdtor vyrobku a jedinecny
identifikator subjektu suvisiaceho s detergentom alebo povrchovo aktivnou latkou.

Komisia, orgdny dohladu nad trhom a colné organy maji na vykonavanie svojich
povinnosti podl'a tohto nariadenia pristup do registra uvedeného v odseku 1.

Clanok 21
Colné kontroly tykajuce sa pasu vyrobku

Detergenty a povrchovo aktivne latky vstupujtice na trh Unie podlichaju overovaniu
a inym opatreniam stanovenym v tomto ¢lanku.

Deklaranti v zmysle vymedzenia v ¢lanku 5 bode 15 nariadenia (EU) &. 952/2013
uvedi jedine¢ny identifikitor vyrobku v colnom vyhldseni na prepustenie
akéhokol'vek detergentu alebo povrchovo aktivnej latky do vol'ného obehu.

Colné organy overuju, ¢i sa jedinecny identifikator vyrobku, ktory uviedol deklarant
v sulade s odsekom 2 tohto ¢lanku, zhoduje s jedine¢nym identifikdtorom vyrobku
uvedenym v registri v stlade s ¢lankom 20 ods. 1.

Okrem overovania uveden¢ho v odseku 3 colné organy overuji sulad informacii,
ktoré deklaranti spristupiiuji colnym organom, s inymi informéciami uchovavanymi
v registri uvedenom v ¢lanku 20 ods. 1 uvedenymi v delegovanom akte uvedenom
v ¢lanku 26 ods. 3.

Overovanie uvedené v odsekoch 3 a 4 sa vykonava elektronicky a automaticky pred
prepustenim do voI'ného obehu.

Na ucely odsekov 3 az 5 sa pouziva prepojenie medzi registrom uvedenym v ¢lanku
20 ods. 1 asystémom centrilneho elektronického prie¢inka EU pre colnictvo
na vymenu osvedéeni uvedenym v [¢lanku 13 nariadenia (EU).../... o ekodizajne
udrZateI'nych vyrobkov].

Odseky 3, 4 a 5 sa uplatituju odo dna, ked’ sa uvedie do prevadzky prepojenie medzi
registrom a systémom centralneho elektronického prie¢inka EU pre colnictvo
na vymenu osvedéeni uvedenym v [¢lanku 13 nariadenia (EU).../... o ekodizajne
udrzatelnych vyrobkov].

Komisia natento ucel uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej unie oznamenie,
v ktorom uvedie datum sprevadzkovania prepojenia.

Colné organy moézu ziskat’ a pouzivat’ informécie uvedené v pase vyrobku a registri
uvedenom Vv ¢lanku 20 ods. 1 naplnenie svojich povinnosti podla pravnych
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predpisov Unie vratane riadenia rizika v sulade s ¢lankami 46 a 47 nariadenia (EU)
¢. 952/2013.

0. Overovanie ainé opatrenia stanovené v tomto c¢lanku sa vykondvaju na zaklade
zoznamu Ciselnych znakov kombinovanej nomenklatiry, ako sa stanovuje v prilohe I
k nariadeniu (EHS) ¢. 2658/87, podl'a ktorého sa zatrieduju detergenty a povrchovo
aktivne latky, ako aj opisy vyrobkov tychto detergentov a povrchovo aktivnych latok.

10. Overovanie a opatrenia stanovené v tomto clanku nemaji vplyv na uplatiovanie
dalsich pravnych aktov Unie upravujicich prepustenie vyrobkov do volného obehu
vratane ¢lankov 46, 47 a 134 nariadenia (EU) ¢&. 952/2013, ani na kontroly uvedené
v kapitole VII nariadenia (EU) 2019/1020.

KAPITOLA VI
DOHLCAD NAD TRHOM

Cldanok 22
Postup na vnutroStatnej arovni pre zaobchadzanie s detergentmi a povrchovo aktivnymi
latkami, ktoré predstavuju riziko

1. Ak maju organy dohladu nad trhom jedného clenského Statu dostatocny ddvod
domnievat’ sa, ze detergent alebo povrchovo aktivna latka predstavuju riziko pre
zdravie alebo pre zivotné prostredie, vykonaji v stvislosti s danym detergentom
alebo povrchovo aktivnou latkou hodnotenie vztahujiice sa na vSetky prisluSné
poziadavky stanovené v tomto nariadeni. Prislusné hospodarske subjekty na uvedeny
ucel podla potreby spolupracujt s orgdnmi dohl'adu nad trhom.

2. Ak organy dohladu nad trhom jedného clenského Statu maju dostato¢ny dovod
domnievat’ sa, Ze skuska vykonana v sulade s metédami uvedenymi v prilohe I alebo
prilohe II priniesla nespravne vysledky, vykonajii kontroly na overenie suladu
detergentu alebo povrchovo aktivnej latky stymto nariadenim v sulade
s referen¢nymi metddami stanovenymi v prilohdch I, IT a VII. Hospodarske subjekty
nie su povinné platit’ za Ziadnu opakovanu alebo dodatocnt skusku za predpokladu,
ze pociatocna skuSka preukdzala sulad detergentov alebo povrchovo aktivnych latok
s tymto nariadenim.

3. Ak pocas kontrol uvedenych v odseku 1 alebo 2 organy dohl'adu nad trhom zistia, Ze
detergent alebo povrchovo aktivna latka nespifiaju poziadavky stanovené v tomto
nariadeni, bezodkladne poziadaji prislusné hospodarske subjekty, aby prijal vSetky
primerané napravné opatrenia na zabezpecenie stladu daného detergentu alebo
povrchovo aktivnej latky s uvedenymi poziadavkami alebo jej stiahnutie alebo spétné
prevzatie v primeranej lehote, ktora je imerna charakteru rizika uvedeného v odseku
1.

4. Ak sa organy dohl'adu nad trhom domnievaju, Ze nestlad s poZiadavkami presahuje
hranice ich §tatu, Komisiu a organy dohl'adu nad trhom ostatnych ¢lenskych Statov
informuji o vysledkoch hodnotenia a opatreniach, o ktorych vykonanie poziadali
dany hospodarsky subjekt.

5. Tento hospodarsky subjekt zabezpeci prijatie vSetkych nélezitych napravnych
opatreni v suvislosti so vSetkymi dotknutymi detergentmi alebo povrchovo aktivnymi
latkami, ktoré spristupnil na trhu v celej Unii.
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Ak prislusny hospodarsky subjekt v lehote uvedenej v odseku 3 neprijme primerané
napravné opatrenia, organy dohladu nad trhom prijmu vSetky primerané predbezné
opatrenia s cielom zakdzat alebo obmedzit' spristupnenie detergentu alebo
povrchovo aktivnej latky na svojom vnutroStatnom trhu, stiahnut' dany detergent
alebo danu povrchovo aktivnu latku z daného trhu, alebo ich spitne prevziat.

Orgéany dohl'adu nad trhom o tychto opatreniach bezodkladne informuju Komisiu
a organy dohl'adu nad trhom ostatnych clenskych Statov.

Informacie uvedené v druhom pododseku zahiiiaji vSetky dostupné podrobnosti,
najmid udaje potrebné na identifikaciu detergentu alebo povrchovo aktivnej latky,
ktoré su v sulade s prisluSnymi poziadavkami, tdaje o povode detergentu alebo
povrchovo aktivnej latky, povahe tdajného nesuladu a stivisiaceho rizika, informacie
o charaktere a trvani prijatych vnutroStatnych opatreni a stanoviskd, ktoré predlozil
prislusny hospodarsky subjekt.

Orgéany dohl'adu nad trhom inych ¢lenskych Statov ako toho, ktory zacal postup
podl’a tohto ¢lanku, Komisiu a orgdny dohl'adu nad trhom ostatnych ¢lenskych Statov
bezodkladne informuju o akychkol'vek prijatych opatreniach a akychkol'vek
dodatoénych informaciach tykajiucich sa nestladu dotknutého detergentu alebo
povrchovo aktivnej latky, ktoré maja k dispozicii, a v pripade nesuhlasu s prijatym
vnutro$tatnym opatrenim aj o svojich namietkach.

Ak do troch mesiacov od dorucenia informacii uvedenych v odseku 6 druhom
pododseku nevznesie organ dohl'adu nad trhom ziadneho Cclenského Statu ani
Komisia namietku tykajicu sa predbezného opatrenia prijatého ¢lenskym Statom,
dané opatrenie sa poklada za opodstatnené.

Organy dohl'adu nad trhom zabezpecia bezodkladné prijatie nalezitych restriktivnych
opatreni tykajicich sa daného detergentu alebo povrchovo aktivnej latky, ako je
napriklad ich stiahnutie.

Ak sa na tcely odsekov 4, 6, 7 a 8 Komisii alebo inym organom dohl'adu nad trhom
oznamuji  informacie, vykonava sa to prostrednictvom  informacného
a komunika¢ného systému uvedeného v ¢lanku 34 ods. 1 nariadenia (EU) 2019/1020.

Cldanok 23
Ochranny postup Unie

V pripade vznesenia namietok po ukonceni postupu stanoveného v ¢lanku 22 ods. 3,
4 a5 voci opatreniu prijatému orgdnom dohladu nad trhom, alebo ak Komisia
domnieva, e vnutro§titne opatrenie je v rozpore spravnymi predpismi Unie,
Komisia za¢ne bezodkladne konzultovat’ s organmi dohl'adu nad trhom a prislusSnym
hospodarskym subjektom, resp. subjektmi, auvedené vnutroStitne opatrenie
zhodnoti. Na zéklade vysledkov tohto hodnotenia Komisia prijme vykonavaci akt
urcujuci, ¢1 uvedené vnutrostatne opatrenie je alebo nie je opodstatnené.

Komisia adresuje svoje rozhodnutie vSetkym clenskym S$tdtom a okrem nich ho
bezodkladne oznami aj prislusSnému hospodarskemu subjektu, resp. subjektom.

Ak sa vnutroStatne opatrenie povazuje za opodstatnené, vSetky ¢lenské Staty prijmu
nevyhnutné¢ opatrenia na zabezpeCenie stiahnutia detergentu alebo povrchovo
aktivnej latky, ktoré nie st v stlade s prisluSnymi poziadavkami, zo svojho trhu
a sucasne o tom informuju Komisiu.
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Ak sa vnutroStatne opatrenie povazuje za neopodstatnené, dotknuty ¢lensky Stat je
povinny dané opatrenie zrusit’.

Clanok 24

Vyhovujuce detergenty a povrchovo aktivne latky, ktoré predstavuju riziko pre zdravie

alebo Zivotné prostredie

Ak po vykonani hodnotenia podl'a ¢lanku 22 ods. 1 organ dohl'adu nad trhom zisti,
ze hoci detergent alebo povrchovo aktivna latka st v sulade s tymto nariadenim, ale
predstavuju riziko pre zdravie alebo zivotné prostredie, poziada prisluSny
hospodarsky subjekt, aby prijal vSetky primerané opatrenia na zabezpecenie toho,
aby dany detergent alebo povrchovo aktivna latka pri uvedeni na trh uvedené riziko
uz nepredstavovali alebo aby tento detergent alebo povrchovo aktivnu latku z trhu
stiahol, alebo ho prevzal spdt v primeranej lehote, ktord je umernd povahe
uvedeného rizika.

Uvedeny hospodarsky subjekt zabezpeci prijatie napravného opatrenia v suvislosti so
vSetkymi dotknutymi detergentmi alebo povrchovo aktivnymi latkami, ktoré
spristupnil na trhu v celej Unii.

Orgén dohl'adu nad trhom bezodkladne informuje Komisiu a organy dohl'adu nad
trhom ostatnych ¢lenskych Statov. Uvedené informdacie zahtnaju vSetky udaje, ktoré
su k dispozicii, najmé udaje potrebné na identifikaciu dotknutého detergentu alebo
povrchovo aktivnej latky, o povode detergentu alebo povrchovo aktivnej latky
a dodéavatel'skom retazci, o charaktere mozného rizika, ako aj o charaktere a trvani
prijatych vnutrostatnych opatreni.

Komisia za¢ne o danej veci bezodkladne konzultovat’ s organmi dohl'adu nad trhom
a prislusSnym hospodarskym subjektom alebo subjektmi a vyhodnoti prijaté
vnutro$tatne opatrenia. Na zéklade vysledkov tohto hodnotenia Komisia prijme
vykonévaci akt, v ktorom urci, ¢i uvedené vnutroStatne opatrenie je alebo nie je
opodstatnené, a podl'a potreby navrhne primerané opatrenia.

Komisia adresuje svoje rozhodnutie vSetkym cClenskym Statom a okrem nich ho
okamzite oznami aj prisluSnému hospodarskemu subjektu, resp. subjektom.

Clanok 25
Formalny nesulad

Bez toho, aby bol dotknuty c¢lanok 22, ak organ dohladu nad trhom dospeje
k jednému z tychto zisteni, poziada prislusny hospodarsky subjekt, aby dany nestlad
odstranil:

a) oznaCenie CE bolo umiestnené v rozpore s ¢lankom 14 alebo vobec nebolo
umiestneng;

b)  pas vyrobku nebol zhotoveny v stilade s ¢lankami 18 a 19;

c) technicka dokumentdcia uvedend v ¢lanku 7 ods. 2 bud’ nie je k dispozicii,
alebo je netplna;

d) nosi¢ udajov, prostrednictvom ktorého je k dispozicii pas vyrobku a pripadne
digitalna etiketa, sa nenachddza na detergente alebo povrchovo aktivnej latke,
ich obale, v sprievodnej dokumentdcii alebo pripadne v mieste plnenia
do nahradnych néplni;
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e) nebola poskytnutad etiketa alebo oznacované informécie uvedené v ¢lanku 15
a prilohe V st nepravdivé alebo netiplné.

Ak nestlad uvedeny v odseku 1 pretrvava, prislusny clensky Stat prijme vsetky
primerané opatrenia na obmedzenie alebo zdkaz spristupnenia detergentu alebo
povrchovo aktivnej latky na trhu alebo zabezpeci ich spétné prevzatie alebo ich
stiahnutie z trhu.

KAPITOLA VII
DELEGOVANE PRAVOMOCI A POSTUP VYBORU

Clanok 26
Delegované pravomoci

Komisia je v stlade s ¢lankom 27 splnomocnend prijimat’ delegované akty s cielom
zmenit’ prilohu VI, pokial’ ide o informacie, ktoré sa maju uvadzat v pase vyrobku,
na ucely ich prispdsobenia technickému a vedeckému pokroku a urovni digitélnej
pripravenosti organov dohl'adu nad trhom a koncovych pouZzivatel'ov.

Komisia je v stlade s ¢lankom 27 splnomocnend prijimat’ delegované akty s cielom
zmenit' ¢lanok 20 ods. 1 pozadovanim, aby sa dodato¢né informdacie v ramci
informdcii uvedenych v prilohe VI uchovavali v registri.

Komisia pri prijimani delegovanych aktov v sulade s prvym pododsekom zohl'adni
tieto kritéria:

a)  sudrznost’ s inymi prislu§nymi aktmi Unie, ak je to relevantné;

b)  potrebu umoznit’ overenie pravosti pasu vyrobku;

c) relevantnost’ informécii naucely zlepSenia efektivnosti a Gi¢innosti kontrol
vramci dohladu nad trhom acolnych kontrol detergentov a povrchovo
aktivnych latok;

d) potrebu vyhnit sa neprimeranej administrativnej zatazi pre hospodarske
subjekty.

Komisia je v sulade s ¢lankom 27 splnomocnend prijimat’ delegované akty s cielom
doplnit’ toto nariadenie ur¢enim dodato€nych informacii uchovavanych v registri
uvedenom v ¢lanku 20 ods. 1, ktoré majl colné organy kontrolovat’.

Komisia je v stilade s ¢lankom 27 splnomocnend prijimat’ delegované akty s cielom
zmenit’ toto nariadenie poskytnutim prilohy obsahujicej zoznam ¢iselnych znakov
kombinovane] nomenklatiry, ako sa uvadza v prilohe [ knariadeniu (EHS)
€. 2658/87, aopisov vyrobkov detergentov apovrchovo aktivnych latok,
a aktualizaciou tejto prilohy.

Komisia je v sulade s ¢lankom 27 splnomocnend prijimat’ delegované akty s cielom
zmenit prilohy I az VII, aby sa zohl'adnil vedecky a technicky pokrok.

Ak nové vedecké dokazy poukazuji napotrebu zaviest poziadavky
na biodegradovatel'nost’ latok a zmesi v detergentoch inych ako povrchovo aktivne
latky, vratane kapsul s detergentom, Komisia je v sulade s ¢lankom 27 splnomocnena
prijimat’ delegované akty scielom zmenit' prilohu I, aby sa stanovili kritéria
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biodegradovatelnosti pre tieto latky a zmesi a skuSobné metédy na overovanie ich
dodrziavania.

Pri prijimani delegovanych aktov v stlade s prvym pododsekom Komisia zohl'adni
sucasné vyrobné postupy, dostupnost’ technicky a ekonomicky uskutocnitenych
alternativ a vplyv na malé a stredné podniky.

Ak st v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.1223/2009* stanovené
individualne koncentra¢né limity zalozené na riziku pre vonné alergény, Komisia
v stlade s ¢lankom 27 prijme delegované akty s cielom zmenit’ prilohu V, aby sa
zodpovedajucim spdsobom upravil limit alergénnych vonnych latok uvedenych
v prilohe III k uvedenému nariadeniu.

Komisia do [OP: viozte datum = prvy den mesiaca nasledujiceho po 30 mesiacoch
od datumu nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia] prijme v stulade s ¢lankom 27
delegované akty s cielom doplnit’ toto nariadenie uréenim osobitnych poziadaviek
na digitdlne oznaCovanie detergentov. V tychto poziadavkach sa stanovia
prinajmensom druhy IT rieSeni, ktoré moézu hospodarske subjekty pouzivat,
a alternativne spdsoby poskytovania informdcii na digitdlnej etikete uvedené
v ¢lanku 17.

Komisia pri prijimani delegovaného aktu v sulade s prvym pododsekom zohladni
tieto kritéria:

a)  sudrznost’ s inymi prislu§nymi aktmi Unie, ak je to relevantné;

b)  potrebu podporovat’ inovacie;

c) technologicki neutralitu charakterizovanii neexistenciou obmedzeni alebo
predpisov tykajacich sa vyberu technoldgie alebo zariadenia pokial’ tym nie je
dotknuta kompatibilita a snaha zamedzit’ interferencii;

d) potrebu zabezpecit, aby digitdlne oznacovanie neohrozovalo bezpecnost’
\C uziv Zivotné 1a;
koncového pouzivatel'a a Zivotného prostredia

e) uroven digitalnej pripravenosti vietkych skupin obyvatel'stva v Unii.

Komisia je v stilade s ¢lankom 27 splnomocnend prijimat’ delegované akty s cielom
zmenit’ prilohu V, pokial' ide o oznacované informécie, ktoré moézu hospodarske
subjekty poskytovat’ len digitalne v stlade s ¢lankom 16, na ucely ich prispdsobenia
technickému a vedeckému pokroku atrovni digitdlnej pripravenosti koncovych
pouzivatelov detergentov. Pri prijimani danych delegovanych aktov Komisia
prihliada na potrebu zabezpefenia vysokej Urovne ochrany zdravia a Zivotného
prostredia.

Clanok 27
Vykonavanie delegovanej pravomoci

Pravomoc prijimat’ delegované akty sa Komisii udel'uje za podmienok stanovenych
v tomto ¢lanku.

Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 26 sa Komisii udel'uje na dobu
neurcitd.

Nariadenie Eurépsk’eho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1223/2009 z 30. novembra 2009 o kozmetickych
vyrobkoch (U. v. EU L 342, 22.12.2009, s. 59).
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3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 26 moéze Eurdpsky parlament alebo Rada
kedykol'vek odvolat’. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci,
ktoré sa v nom uvadza. Rozhodnutie nadobuda tc¢innost” diom nasledujicim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej iinie alebo k neskorSiemu datumu, ktory je
v iom urceny. Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli
ucinnost’.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi
jednotlivymi  cClenskymi  Statmi v stlade so  zdsadami  stanovenymi
v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati sicasne Eurdpskemu
parlamentu a Rade.

6. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 26 nadobudne ucinnost, len ak Eurdpsky
parlament alebo Rada voc¢i nemu nevzniesli namietku v lehote dvoch mesiacov odo
dia oznamenia uvedeného aktu Europskemu parlamentu a Rade alebo ak pred
uplynutim uvedenej lehoty Europsky parlament a Rada informovali Komisiu
o svojom rozhodnuti nevzniest’ namietku. Na podnet Eurdépskeho parlamentu alebo
Rady sa tato lehota prediZi o dva mesiace.

Cldanok 28
Postup vyboru
1. Komisii pomaha vybor pre detergenty. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle
nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa &lanok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
KAPITOLA VIII

PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 29
Sankcie

Clenské §taty stanovia pravidla tykajiice sa sankcii uplatnitelnych v pripade porusenia tohto
nariadenia a prijmu vSetky opatrenia potrebné na zabezpecenie ich uplatiiovania. Stanovené
sankcie musia byt ¢inné, primerané a odradzajuce. Clenské §taty bezodkladne informuju
Komisiu o uvedenych opatreniach, ako aj o vSetkych néslednych zmenéch, ktoré sa ich
tykaju.
Clanok 30
Zmena nariadenia (EU) 2019/1020

V prilohe I k nariadeniu (EU) 2019/1020 sa bod 15 nahradza takto:

,,15. Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) .../... z ... o spristupfiovani detergentov
a povrchovo aktivnych latok na trhu (U. v. EUL ...).“
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Clanok 31
Sprava

Komisia do [OP: viozte datum = 5 rokov od datumu zacatia uplatiiovania tohto nariadenia)
predlozi Eurdpskemu parlamentu a Rade spravu o uplatiiovani tohto nariadenia. Sprava
obsahuje posudenie toho, ako toto nariadenie dosahuje svoje ciele, vratane posudenia vplyvu
na mal¢ a stredné podniky.

Clanok 32
Preskumanie tykajuce sa mikroorganizmov

Komisia do [OP: viozte datum = 3 roky od datumu zacatia uplatiovania tohto nariadenia]
posudi ucinnost’ a relevantnost’ poziadaviek tohto nariadenia pre detergenty obsahujice
mikroorganizmy, ako aj moznost zahrnit nové mikroorganizmy alebo kmene
mikroorganizmov povolené v detergentoch do prilohy II.

Clanok 33
ZrusSenie nariadenia (ES) ¢. 648/2004

Nariadenie (ES) €. 648/2004 sa zruSuje.

Odkazy na zrusené nariadenie sa povazuju za odkazy na toto nariadenie a zneji v stlade
s tabul’kou zhody uvedenou v prilohe VIII.

Clanok 34
Prechodné ustanovenia

Clenské §taty nebrania spristupneniu detergentov a povrchovo aktivnych latok na trhu, ktoré
boli uvedené na trh pred [OP: viozte datum = 30 mesiacov odo dna nadobudnutia ucinnosti
tohto nariadenia] v stlade s nariadenim (ES) ¢. 648/2004 v zneni platnom k ... [OP: vioZte
datum = jeden den pred 30 mesiacmi odo dna nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenial.

Detergenty a povrchovo aktivne latky, ktoré st uvedené natrh po [OP: viozte datum
uplatinovania = jeden den pred 30 mesiacmi od datumu nadobudnutia ucinnosti tohto
nariadenia] aktoré si v Case ich uvedenia natrh v stlade s nariadenim (ES) ¢. 648/2004
v zneni platnom k [OP: viozte datum uplatiiovania = jeden den pred 30 mesiacmi odo dna
nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia] sa mozu spristupnit’ na trhu do [OP: viozte datum =
36 mesiacov odo dna nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia].

Clanok 35
Nadobudnutie uc¢innosti a uplatiiovanie

Toto nariadenie nadobuida G¢innost’ dvadsiatym dfiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.

Toto nariadenie sa uplatiuje od [OP: viozte datum = 30 mesiacov odo dna nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenial.
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Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych c¢lenskych

Statoch.
V Bruseli

Za Europsky parlament
predseda

Za Radu
predseda/predsednicka
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